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Casilda, Cuna de la Agroexportacion Argentina, 13 de Agosto de 2026 -
DECRETO N°093

VISTO:

La necesidad de ampliar el JARDIN DE INFANTES N° 82 “COLMENITA”, ubicado en calle Espafia esquina
calle San Luis, de nuestra localidad, para lograr una mejor calidad en las préacticas pedagdgicas y acompaiiar la actual
demanda de nuevas aulas para la comunidad educativa con espacios edilicios acorde a las necesidades existentes; y

CONSIDERANDO:

Que en este sentido se firmé un convenio entre la Provincia de Santa Fe y la Municipalidad de Casilda dentro
del Programa 1000 aulas, “ABRE ESCUELAS’, el 13 de agosto de 2025, bajo el N° 29.

Que dicho convenio genero el expediente provincial N° 2025-00019542-APPFS-PE.

Que en consecuencia es necesario realizar los llamados a Licitacion Pablica en un todo de acuerdo con lo
establecido en las normativas vigentes, por ello

el INTENDENTE MUNICIPAL, en uso de sus facultades,
DECRETA:

ARTICULO 1°) LLAMESE a Licitacion Pablica N°016/2026 hasta el dia 03 de Septiembre de 2026 a las 10:30 hs., 0
el dia posterior si éste fuera inhabil, para la contratacién de:

MANO DE OBRA Y MATERIALES PARA LA CONSTRUCCION DE UN MODULO AULICO -
JARDIN DE INFANTES N° 82 “COLMENITA” -

ARTICULO 2°) APRUEBESE el Pliego de Condiciones Particulares y de Especificaciones Técnicas del llamado a
Licitacion Publica para adquirir mano de obra y materiales para la construccion de un médulo aulico en el Jardin de
Infantes N° 82 Colmenita. El Pliego de Bases y Condiciones se encuentra a disposicion de los interesados a través de
la Pagina Web www.casilda.gob.ar, botén licitaciones -

ARTICULO 3°) EL costo del pliego es de PESOS CIENTO TREINTA MIL ($130.000) para los interesados y la suma
se podra abonar en:

3.1) Dinero en efectivo depositado en la Caja del Edificio Municipal.

3.2) Transferencia Bancaria en el Nuevo Banco de Santa Fe Suc. 026, a la orden de la Municipalidad de Casilda,
CUIT 30-99903192-3, Cuenta Corriente N° 11490/01, CBU 3300024210240011490015.

Requisito indispensable para la formulacion de la propuesta es el comprobante de la caja del Municipio o el ticket
de transferencia bancaria de adquisicion del Pliego.-

ARTICULO 4°) PRESUPUESTO OFICIAL. El presupuesto oficial asciende a la suma de PESOS CINCUENTA Y DOS
MILLONES ($52.000.000).-

ARTICULO 5°) CONSULTAS Y CIRCULARES ACLARATORIAS. Durante el periodo en que se encuentre abierto el
llamado a licitacion y hasta cinco (5) dias corridos antes de la fecha fijada para la apertura, los adquirentes del Pliego
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podran solicitar aclaraciones del mismo. Estas consultas deberan ser formuladas por escrito o correo electronico a:
compras(@casilda.gob.ar, y dirigidas a: Sra. Jefa — Departamento Compras y Suministros Municipalidad de Casilda.

" Las respuestas a las consultas y aclaraciones que se formulen seran publicadas en la pagina web
www.casilda.gob.ar, sin indicar la procedencia de la consulta, a través de circulares enumeradas correlativamente.

" El Municipio podra emitir Circulares Aclaratorias por si, aclarando disposiciones del Pliego. Todas las
Circulares Aclaratorias que se emitan quedaran incorporadas al Pliego y formaran parte de él. Las firmas oferentes no
pod;rén argumentar desconocimiento de las circulares.-

AR,*iCULO 6°) PRESENTACION DE SOBRES. Los sobres con las propuestas deben ser entregados en el
Departamento Compras y Suministros, calle Moreno N° 1450 de Casilda, en dias y horarios laborables,
rechcionéndose los mismos hasta el dia 03 de Septiembre de 2026 a las 10:30 hs..-

|
ARl?I'ICULO 7°) APERTURA DE LA LICITACION. La apertura de la presente Licitacion Publica se llevara a cabo el dia
03 Fa Septiembre de 2026 a las 11:00 hs. en la Municipalidad de Casilda, sita en Casado 2090 de Casilda.

| El dia y a la hora indicados precedentemente, autoridades del Departamento Ejecutivo Municipal,
conjuntamente con el Contador General del Municipio y representantes del Departamento Compras y Suministros
procederan a abrir las propuestas, en presencia de los interesados que concurran al acto y del publico en general. Se
am!mciaré la cantidad de propuestas recibidas y el contenido de cada una de ellas, labrandose un acta como
constancia del citado acto.

En caso de que el dia previsto resultare declarado feriado, asueto administrativo, o que por cualquier otra

cir&unstancia imprevista se impidiese su realizacion, el mismo se llevara a cabo el primer dia habil siguiente a la
misma hora y lugar citado precedentemente.-

AﬁTiCULO 8°) EL presente Decreto, junto con los Pliegos de Bases y Condiciones Generales y Especificaciones
Particulares constituyen el legajo por cuyas disposiciones se rige la presente licitacion.-

AﬁTiCULO 9°) LOS gastos que demande la contratacion de MANO DE OBRA Y MATERIALES PARA LA
CONSTRUCCION DE UN MODULO AULICO DEL JARDIN DE INFANTES N°82 COLMENITA, serén afectados a la
Partida N° 1220201030000 “OBRAS COMUNITARIAS” del Presupuesto de Gastos en vigencia, previa verificacion de
la existencia de crédito presupuestario suficiente.-

AI|RTICULO 10°) EL presente decreto sera refrendado por el Secretario Coordinador del Area de Economia y
Finanzas, la Secretaria Coordinadora del Area de Planificacion Territorial, el Secretario Coordinador del Area Legal y
Técnica y el Contador General.-

ARTICULO 11°) NOTIFIQUESE al Area de Economia y Finanzas, Area de Planificacion Territorial, Area de Gobierno y
Gestion, Area Legal y Técnica, Contador General, Sub Contadora General, Departamento Contaduria, Departamento
Tesoreria y Departamento Compras y Suministros.-

ARTICULO 12°) CUMPLASE, comuniquese, publiquese y dése al D.M.-
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES
LICITACION PUBLICA N°016/2026 - DECRETO N° 093/2026
MANO DE OBRAY MATERIALES PARA LA CONSTRUCCION DE UN MODULO AULICO
JARDIN DE INFANTES N° 82 “COLMENITA”

FORMA DE PAGO:

1) Anticipo financiero: Se otorgar un anticipo financiero equivalente al CINCUENTA POR CIENTO (50%) del monto
total adjudicado, el cual sera abonado dentro de los CINCO (5) dias habiles administrativos de perfeccionamiento del
contrato y contra la presentacién de la correspondiente garantia de cumplimiento.

2) EICINCUENTA POR CIENTO (50%) restante sera abonado contra la presentacion de certificados de avance,
debidamente conformados por la Inspeccion de Obra, en funcion del grado de ejecucion de las tareas previstas en el
presente pliego. El pago se realizara dentro de los CINCO (5) dias habiles administrativos de aprobacion del
certificado contra presentacion de la factura correspondiente.

Dado el caracter de la contratacion, los certificados se emitiran considerando el avance fisico efectivo de los
trabajos, conforme la evaluacion técnica de la Inspeccion, no resultando de aplicaciéon mediciones por unidad de
volumen o superficie.

De cada certificado se deducira en forma proporcional el anticipo financiero otorgado.-

VALOR DEL PLIEGO: $130.000.-
VALOR DE IMPUGNACION: 1% del presupuesto oficial -
GARANTIA DE OFERTA: 3% del presupuesto oficial -
PRESUPUESTO OFICIAL: $52.000.000.-

VISITA DE OBRA OBLIGATORIA: 25/08/26 y 26/08/26 a las 10 hs. (debiendo asistir a una de las fecha prefijadas) en
calle Espafia y San Luis, bajo la supervisién del inspector de obra.-

ANEXOS: 12 planos, planilla de cémputos y cartel de obra, estan disponibles en PDF .-

PRESENTACION DE LAS OFERTAS: hasta el dia 03 de Septiembre de 2026 a las 10:30 hs., Dpto. Compras y
Suministros, calle Moreno N° 1450 de la localidad de Casilda.-

ACTO DE APERTURA: 03 de Septiembre de 2026 a las 11:00 hs., en la Municipalidad de Casilda sito en calle
Casado N° 2090.-

FERN)\\NDO R. MA
Contador Genera
Municipalidad de Casil

o Coordinador
al y Técnica
unicipalidad de Casida:
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES
| LICITACION PUBLICA N°016/2026 - DECRETO Ne 093/2026
MANO DE OBRA Y MATERIALES PARA LA CONSTRUCCION DE UN MODULO AULICO
JARDIN DE INFANTES N° 82 “COLMENITA”

—

ARTICULO 1°) OBJETO. La Municipalidad de Casilda llama a Licitacion Publica para la contratacion de MANO DE OBRA Y
I\f!ATERIALES DESTINADOS A LA CONSTRUCCION DE UN MODULO AULICO JARDIN DE INFANTES N° 82 “COLMENITA”" -
ARTICULO 2°) DE LOS IMPEDIMENTOS. No podran participar de esta licitacion, por s ni por interpésita persona:
a) Los quebrados o concursados civilmente mientras no hayan sido rehabilitados o quienes tengan convocatoria de
reedores pendiente de cumplimiento.
BT: b) Los inhabilitados por condena judicial.
c) Los agentes de la administracion publica nacional, provincial o municipal o las empresas en que los mismos actien
como Directores, administradores, gerentes o socios.
d) Los que sufran inhibicién general de bienes.
e) Las personas humanas o juridicas que se encuentren suspendidas o inhabilitadas para contratar con la Municipalidad
df Casilda o que registren rescisiones contractuales firmes por causas imputables al contratista, mientras subsistan sus efectos.
Si se comprobara posteriormente el falseamiento u ocultamiento de estos datos, la Municipalidad podra declarar la
inhabilitacién del proponente para presentarse a futuras licitaciones en el ambito de la Municipalidad y proceder al rechazo de la
propuesta de oficio, a peticion de partes o a declarar |a nulidad del contrato con pérdida de la garantia, sin necesidad de
in}erpelacién alguna.-
|

ARTICULO 3°) DE LA PRESENTACION DE LAS OFERTAS. Las propuestas deberan presentarse en un (1) sobre cerrado, sin
membrete ni inscripcion alguna que identifiquen al proponente, expresando:

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES
LICITACION PUBLICA N°016/2026 - DECRETO N°093/2026
MANO DE OBRA Y MATERIALES PARA LA CONSTRUCCION DE UN MODULO AULICO
JARDIN DE INFANTES N° 82 “COLMENITA”

La entrega de sobres se realizara en Departamento Compras y Suministros, con domicilio en Moreno N° 1450,
| Y debera contener:
- 3.1 El presente Pliego de Bases y Condiciones Generales debidamente firmado y con aclaracion de firmas en todas sus
hojas, que podra ser impreso desde la pagina Web de esta Municipalidad de Casilda www.casilda.gob.ar., botén Licitaciones.
3.2 Constancia que acredite el pago del pliego, depdsito bancario o recibo emitido por el Departamento Tesoreria
Municipal cuando se abona en caja.
- 3.3 El formulario de oferta debera ser presentado en hojas con membrete, con la firma y aclaracién del proponente,
consignando los precios unitarios y la cifra total con IVA incluido, sin enmiendas.
3.4 Nota en carécter de Declaracion Jurada informando el correo electronico en el cual el oferente tendra por vélidas las
notificaciones que la Contratante efecte en referencia a la presente licitacion.
3.5 Nota en carécter de Declaracion Jurada informando domicilio real/legal.
. 3.6 Fotocopia de Inscripcion ante la Administracién Provincial de Impuestos.
" 3.7 Formulario 1276 Declaracién Jurada alicuota para agentes de retencion ante la Administracion Provincial de
Impuestos. Santa Fe (pagina Web), en caso de corresponder,
3.8 Constancia de Inscripcion Definitiva ante la ARCA (Pagina Web).
! 3.9 Fotocopias autenticadas del Estatuto o Contrato Social.
* 3.10 Nota en caracter de Declaracion Jurada de subsistencia de |a sociedad para los casos de personas juridicas.
' 3.11 Nota en caracter de Declaracion Jurada de no poseer antecedentes ni juicios por incumplimiento de contrato de
ninguna reparticién Nacional, Provincial, Municipal o Sociedad Mixta.
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3.12 Constancia de Libre Deuda del Derecho de Registro e Inspeccion del Municipio de Casilda, solo para proveedores
locales.
3.13 Designacion del Representante Técnico de la obra.
3.14 Copia certificada del titulo profesional y matricula habilitante.
3.15 Constancia de inscripcion y habilitacion profesional vigente.
3.16 Antecedentes de obras similares ejecutadas durante los Gltimos cinco afnos.
3.17 Cronograma de ejecucion de obra.
3.18 Programa de Higiene y Seguridad.
3.19 Noémina del personal técnico afectado.
3.20 Inscripcion en IERIC cuando corresponda.
3.21 Garantia de oferta, consiste en el depésito del 3% del presupuesto oficial, el que puede ser cumplimentado de la
siguiente forma:
3.21.1 Dinero en efectivo depositado en Ia Caja del Edificio Municipal.
3.21.2 Transferencia Bancaria en el Nuevo Banco de Santa Fe SA. Suc.026, a la orden de Municipalidad de Casilda,
CUIT 30-99903192-3, Cuenta Corriente N° 11490/01, CBU 3300024210240011490015.
3.21.3 Fianza mediante Péliza de Seguro extendida de acuerdo con las normas vigentes de la Superintendencia de
Seguros de la Nacion, por compaiiia reconocida por la misma.
3.22 Certificado de visita de obra expedido por el area municipal competente. La visita es obligatoria y su omisién causal
de rechazo.-

ARTICULO 4°) APERTURA DE LAS OFERTAS. El acto de apertura se efectia en la fecha y la hora indicada en el Decreto
N°093/2026 del DEM.-

ARTICULO 5° CONOCIMIENTO DE LAS CONDICIONES DE LA LICITACION. La presentacion de una propuesta significara
que quien la realiza conoce las condiciones, caracteristicas propias y generales de esta licitacion y que se ha compenetrado del
exacto alcance de las disposiciones contempladas en el presente Pliego y las acepta de conformidad -

ARTICULO 6° FORMA DE COTIZAR. Las ofertas deberan realizarse en pesos incluyendo el Impuesto al Valor Agregado
(LVA).-

ARTICULO 7°) FORMA DE PAGO. La forma de pago sera la establecida en el presente pliego, no pudiendo los oferentes
introducir variantes que alteren el régimen previsto, salvo autorizacion expresa de la Administracion.

1) Anticipo financiero: Se otorgara un anticipo financiero equivalente al CINCUENTA POR CIENTO (50%) del monto
total adjudicado, el cual seré abonado dentro de los CINCO (5) dias habiles administrativos de perfeccionamiento del contrato y
contra la presentacién de la correspondiente garantia de cumplimiento.

2) EICINCUENTA POR CIENTO (50%) restante ser4 abonado contra la presentacion de certificados de avance,
debidamente conformados por la Inspeccion de Obra, en funcion del grado de ejecucion de las tareas previstas en el presente
pliego. El pago se realizard dentro de los CINCO (5) dias habiles administrativos de aprobacion del certificado contra
presentacion de la factura correspondiente.

Dado el carécter de la contratacion, los certificados se emitiran considerando el avance fisico efectivo de los trabajos,
conforme la evaluacion técnica de la Inspeccion, no resultando de aplicacion mediciones por unidad de volumen o superficie.

De cada certificado se deducira en forma proporcional el anticipo financiero otorgado.-

ARTICULO 8°) MANTENIMIENTO DE LAS OFERTAS. Los oferentes estan obligados a prolongar la validez de la oferta por
treinta (30) dias, desde la fecha de apertura, prorrogables por 15 dias mas en caso que el DEM asi lo establezca por acto
fundado.-

ARTICULO 9°) ENTREGA DE LAS PROPUESTAS. Las propuestas se recibiran en calle Moreno N° 1450 de la ciudad de
Casilda, Departamento Compras y Suministros hasta las 10:30 hs del dia fijado para la apertura de la licitacion.

La Licitante entregara constancia de la recepcion del sobre: las propuestas recibidas seran numeradas correlativamente
con firma y sello de ingreso.

No se tomaran en cuenta las ofertas recibidas con posterioridad al dia y hora especificados en el parrafo precedente del
presente Pliego.-
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ARTICULO 10°) ACEPTACION DE LAS OFERTAS.

' 10.1 La Municipalidad se reserva el derecho de aceptar la propuesta que considere méas conveniente a sus intereses, 0
rechazarlas a todas sin obligacion de justificar la decision, luego de la evaluacion de las condiciones, en cumplimiento a las
normativas municipales vigentes y la situacion fiscal ante la Municipalidad, documentacion presentada, antecedentes de la fima
adjudicataria y todo lo que sea necesario analizar en forma conjunta con la cotizacion. La aceptacion o rechazo de las propuestas
no dara derecho a los oferentes a reclamos ni indemnizaciones de ninguna naturaleza.

10.2 Si entre las propuestas presentadas y admitidas hubiere dos (2) o mas igualmente ventajosas, el DEM queda
facultado para llamar a esos licitantes exclusivamente a mejorar ofertas, en propuestas presentadas en sobres cerrados, fijando
dia y hora de apertura.

10.3 EI DEM considerara especialmente la financiacion que presenten las propuestas para su aceptacion y posterior
adjudicacion.

10.4 La presentacion de una sola propuesta no obliga ni impide la adjudicacion.

' 10.5 En cualquier estado del tramite, previo a la adjudicacion, la Municipalidad de Casilda podréa dejar sin efecto mediante
acto administrativo debidamente fundado, sin que ello genere derecho indemnizatorio alguno para los oferentes.

10.6 La adjudicacion recaera sobre la oferta que resulte més conveniente para el interés publico, considerando en forma
conjunta el precio, la calidad técnica, antecedentes del oferente, plazo de ejecucion, capacidad técnica, condiciones econdmicas
y demaés circunstancias objetivas que surjan de las ofertas.-

ARTICULO 11°) OMISION DE LOS RECAUDOS EN LA PRESENTACION. Sera causal de rechazo de la propuesta en el
momento de la apertura de la licitacion, a omisién de los siguientes requisitos solicitados:

" 11.1 Pliegos de Bases y Condiciones Generales y de Especificaciones Particulares firmados en todas sus hojas.

11.2 Declaracion jurada con email oficial.
11.3 Pago del pliego.

‘ 11.4 Visita de obra.

. En el caso que faltare algin comprobante o certificado de la documentacion exigida fuera de los puntos 11.1, 1.2, 11.3 y
11.4, se brindara un plazo de cuarenta y ocho (48) horas, a contar desde el momento de recibir la notificacion respectiva
mediante correo electrénico oficial compras@casilda.gob.ar y cuya presentacion sera por la misma via, para ser agregado al
expediente de licitacion.

En ningln caso podran subsanarse aspectos sustanciales de la oferta, especialmente aquellos que alteren el precio
ofertado, el objeto de la contratacion o impliquen modificar la propuesta economica presentada.

Las propuestas rechazadas seran archivadas por la Licitante reintegrandose al oferente el instrumento de constitucion de
garantia.-

|
ARTICULO 12°) IMPUGNACIONES. A los fines de laimpugnacion se adopta el procedimiento que se transcribe a continuacion.

12.1 Los proponentes tendran derecho a verificar en la Municipalidad el contenido de las ofertas.
12.2 Si un proponente entiende que alguna oferta es susceptible de impugnacion, debera presentarla en Mesa de
Entradas de la Municipalidad dentro de las 48 horas del acto de apertura, sirviendo el acta de notificacion a tal efecto.
{ 12.3 La impugnacion debera ser presentada por escrito, con copia, y acompafiada por un deposito previo en el
Departamento Tesoreria Municipal del 1% del presupuesto oficial.
12.4 Se correra traslado de la misma al impugnado por el término de 48 horas.
12.5 E| DEM decidira en definitiva sobre el rechazo o aceptacion de la impugnacion.
12,6 En caso de resolverse favorablemente la impugnacion presentada, dicho depésito sera restituido a su titular sin
intereses, en caso contrario, el depésito quedaré en beneficio del erario Municipal.
12.7 Las impugnaciones a las propuestas de terceros o a los actos licitatorios no fundados o carentes de importancia que
| a juicio de la Licitante hayan tenido el propésito de entorpecer el tramite de la adjudicacién, harén pasible a quien la haya
~ formulado de la pérdida del depésito en garantia de oferta.-

ARTICULO 13°) PERDIDA DE LA GARANTIA DE OFERTA. Si antes de resolverse la adjudicacion y dentro del plazo de
mantenimiento de oferta, ésta fuere retirada, el oferente perdera la garantia respectiva.-

ARTICULO 14°) DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE OFERTA. La garantia de oferta de los oferentes que no resulten
adjudicatarios se restituira en el término de setenta y dos (72) horas de notificado el acto que culmina el procedimiento licitatorio,
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a cuyo efecto el oferente no adjudicatario debera comparecer para su retiro en el domicilio citado de la Municipalidad de Casilda,
Departamento Tesoreria.-

ARTICULO 15°) COMUNICACION DE LA ADJUDICACION. Todas las notificaciones derivadas del presente procedimiento se
practicaran en el domicilio electronico constituido por los oferentes al momento de presentar su oferta, considerandose validas y
plenamente eficaces desde su remision.

Una vez resuelta la adjudicacion, la Municipalidad informara a los adjudicatarios en el domicilio comercial.-

ARTICULO 16°) DOCUMENTOS DEL CONTRATO. Formaran parte del contrato los siguientes documentos: a) El Pliego de
Bases y Condiciones y Circulares Aclaratorias, b) La Propuesta adoptada, c) EI Acta, Decreto y/o Resolucion de Adjudicacion, d)
Ticket de depésito bancario o recibo emitido por el Departamento Tesoreria Municipal cuando abona en caja la garantia de
anticipo financiero o Péliza de caucion, e) Documentacion que acredite que los firmantes del Contrato se encuentren
debidamente habilitados .-

ARTICULO 17°) FORMALIDAD DEL CONTRATO. El plazo de ejecucién de obra se ajustara al que determinen las
Especificaciones Técnicas o Particulares. Las ofertas que omitan especificar el plazo de entrega, el mismo se considerara
ajustado al que fije la Municipalidad.

ARTICULO 18°) DOCUMENTACION A PRESENTAR POR LA ADJUDICATARIA. Requisitos exigibles al Adjudicatario a los
efectos de la suscripcién del Contrato.

Garantia de anticipo financiero: el adjudicatario debera integrar una garantia o poliza de caucion por el CIEN POR
CIENTO (100 %) del monto a percibir en concepto de anticipo, dentro del plazo de CINCO (5) dias habiles administrativos de
notificada la adjudicacion. Se debera enviar al correo electronico oficial del Departamento Compras y Suministros
compras@casilda.gob.ar. Si el Contratista no integrara en tiempo y forma lo establecido, se ejecutara la Garantia de Oferta,

La misma puede ser cumplimentada de la siguiente forma:

1) Dinero en efectivo depositado en la Caja del Edificio Municipal.

2) Transferencia Bancaria en el Nuevo Banco de Santa Fe Suc. 026, a la orden de la Municipalidad de Casilda,
CUIT 30-99903192-3, Cuenta Corriente N° 11490/01, CBU 3300024210240011490015.

3) Fianza mediante Poliza de Seguro extendida de acuerdo con las normas vigentes de la Superintendencia de
Seguros de la Nacion, por compaiiia reconocida por la misma.

Documentacion que acredite que los firmantes del Contrato se encuentren debidamente habilitados. Se le otorgara un
plazo de CINCO (5) dias habiles al Adjudicatario, para presentar la documentacion enumerada en el articulo precedente. Dicho
plazo podra ser ampliado de manera excepcional por igual término, previa justificacién por parte del Adjudicatario de las razones
que impiden la presentacion de lo solicitado.

Vencido el plazo y no habiendo respuesta satisfactoria del Adjudicatario, se podra dejar sin efecto el acto administrativo en
tramite y proceder a adjudicar la obra de la Licitacién a la empresa que sigue en orden de mérito.-

ARTICULO 19°) SEGUROS. El contratista debera mantener vigente durante toda la ejecucion de la obra cobertura por Riesgos
del Trabajo (ART), Seguro de Responsabilidad Civil Contra Terceros y toda otra cobertura que exijan las normas aplicables.-

ARTICULO 20°) RECEPCION PROVISORIA. Finalizados los trabajos, la Inspeccion de Obra procedera a verificar su correcta
ejecucion labrandose Acta de Recepcién Provisoria, pudiendo formular observaciones que deberén ser subsanadas por el
contratista dentro del plazo que se establezca.-

ARTICULO 21°) RECEPCION DEFINITIVA. Transcurrido el plazo de garantia y verificandose el correcto funcionamiento de la
obra, se procedera a la Recepcion Definitiva mediante el acta correspondiente.-

ARTICULO 22°) GARANTIA DE OBRA. El contratista garantizara la correcta ejecucion de la obra durante un plazo de CIENTO
OCHENTA (180) dias contados desde la recepcion provisoria, obligandose a reparar a su exclusivo cargo todo defecto
constructivo que pudiera manifestarse durante dicho periodo.-
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ARTICULO 23°) MULTAS Y PENALIDADES. Sin perjuicio de las demas sanciones previstas en el presente Pliego y de la
facultad de resolver el contrato por incumplimiento, la Municipalidad podra aplicar al Contratista las multas que se establecen en
el presente articulo cuando incurra en incumplimientos imputables a su conducta.

Las multas tendran caracter administrativo, seran independientes de la obligacion de reparar los dafios y perjuicios
ocasionados y podran aplicarse en forma acumulativa cuando un mismo hecho configure mas de un incumplimiento.

Se establecen las siguientes penalidades:

a) Mora en el inicio de la obra: multa equivalente al cero coma veinte por ciento (0,20%) del monto total del contrato por
cada dia corrido de atraso, con un tope méaximo del cinco por ciento (5%) del monto contractual.

b) Atraso injustificado en la ejecucién de los trabajos respecto del cronograma aprobado: multa equivalente al cero
coma quince por ciento (0,15%) del monto contractual por cada dia corrido de atraso, hasta un maximo acumulado del diez por
ciento (10%) del monto del contrato.

¢) Paralizacion injustificada de la obra: multa equivalente al cero coma cincuenta por ciento (0,50%) del monto
contractual por cada dia corrido de paralizacion, sin perjuicio de la facultad de la Municipalidad de disponer la resolucion del
contrato cuando la paralizacién supere los diez (10) dias corridos.

g d) Incumplimiento de ordenes de servicio o instrucciones impartidas por la Inspeccion de Obra: multa de entre el cero
corna diez por ciento (0,10%) y el uno por ciento (1%) del monto contractual, segin la gravedad del incumplimiento.

_ e) Incumplimiento de las normas de higiene y seguridad, de las obligaciones laborales, previsionales o de los seguros
exigidos: multa de entre el cero coma cincuenta por ciento (0,50%) y el dos por ciento (2%) del monto contractual, sin perjuicio de
la suspension inmediata de los trabajos cuando corresponda.

f) Deficiencias técnicas o ejecucion de trabajos que no se ajusten al proyecto, especificaciones técnicas o instrucciones
de la Inspeccion: multa de entre el cero coma cincuenta por ciento (0,50%) y el tres por ciento (3%) del monto del sector de obra
afectado, sin perjuicio de la obligacion de rehacer los trabajos a exclusivo cargo del Contratista.

g) Cualquier otro incumplimiento contractual no previsto expresamente: multa de entre el cero coma diez por ciento
(JJ 0%) y el uno por ciento (1%) del monto contractual, graduada en funcion de la gravedad del hecho y del perjuicio ocasionado.

En todos los casos, las multas seran graduadas mediante resolucion fundada de la autoridad competente, considerando
la gravedad del incumplimiento, su duracion, la existencia de reincidencia, el perjuicio ocasionado al interés plblico, la conducta
contractual del Contratista y el grado de afectacion del normal desarrollo de la obra.

Previamente a la aplicacion de cualquier multa, la Municipalidad intimara fehacientemente al Contratista para que, dentro
del plazo de cinco (5) dias habiles administrativos, formule el descargo que estime pertinente y, cuando ello resulte posible,
regularice el incumplimiento observado.

Vencido dicho plazo, y previo informe de la Inspeccion de Obra, la autoridad competente dictara la resolucion
correspondiente.

Las multas podran deducirse de los certificados de obra pendientes de pago, compensarse con créditos que el
Contratista posea contra la Municipalidad, hacerse efectivas sobre las garantias constituidas o reclamarse por la via
administrativa o judicial correspondiente.

. Cuando el monto acumulado de las multas alcance el diez por ciento (10%) del monto total del contrato, la Municipalidad
podra considerar configurado un incumplimiento grave y disponer, previa sustanciacion del procedimiento correspondiente, la
resolucion del contrato, con pérdida de las garantias que correspondan, sin perjuicio de reclamar los dafios y perjuicios que
excedan el importe de las penalidades aplicadas.

La aplicacion de multas no impedira la imposicion de las demas sanciones previstas en el presente Pliego ni limitara el
gjercicio de las acciones administrativas o judiciales que correspondan para la adecuada proteccién del interés publico.-

ARTICULO 24°) RESOLUCION CONTRACTUAL. La Municipalidad podra disponer la resolucion del contrato por causas
i'mputables al contratista, mediante acto administrativo debidamente fundado, previa sustanciacion del procedimiento
administrativo correspondiente y con observancia del derecho de defensa.

Con caracter previo a la resolucion, la Inspeccion de Obra o la autoridad competente intimara fehacientemente al
contratista para que subsane el incumplimiento observado dentro del plazo de cinco (5) dias habiles administrativos, o del plazo
mayor que, por la naturaleza de la prestacion, se establezca en la intimacion. Vencido dicho plazo sin que el incumplimiento
hubiere sido regularizado, la Municipalidad podra disponer la resolucion del contrato, sin perjuicio de la aplicacion de las
penalidades y de la ejecucion de las garantias que correspondan.

Seran causales de resolucion, entre otras, las siguientes:

a) El abandono total o parcial e injustificado de la obra.
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b) El incumplimiento grave o reiterado de las obligaciones contractuales, técnicas o administrativas asumidas por el
contratista.

¢) La paralizacion injustificada de la obra por un plazo superior al que determine la Inspeccion de Obra como tolerable,
previa intimacion.

d) El incumplimiento de las 6rdenes de servicio o instrucciones impartidas por la Inspeccién de Obra, cuando ello afecte
la correcta ejecucion de los trabaijos.

e) La cesion total o parcial del contrato, o la subcontratacién no autorizada cuando ésta requiera autorizacion previa.

f) La pérdida de las condiciones legales, técnicas o econdmicas exigidas para contratar con la Municipalidad, cuando
ello impida la correcta ejecucion del contrato.

g) La quiebra, concurso preventivo, disolucién o liquidacién del contratista, cuando tales circunstancias comprometan el
cumplimiento de las obligaciones asumidas.

h) La falta de constitucion, reposicion o mantenimiento de las garantias exigidas por el contrato.

i) El incumplimiento de las obligaciones laborales, previsionales, de higiene y seguridad o de las coberturas de seguros
exigidas por la normativa vigente y por el presente pliego.

La resolucién contractual no generara derecho a indemnizacién alguna a favor del contratista cuando sea consecuencia
de incumplimientos que le sean imputables, sin perjuicio del derecho de la Municipalidad a reclamar los dafios Y perjuicios
ocasionados, ejecutar las garantias constituidas y adoptar las demas medidas previstas en la normativa aplicable.

Lo dispuesto en el presente articulo sera sin perjuicio de las facultades de la Municipalidad para aplicar multas, ordenar
la ejecucion de trabajos por terceros a costa del contratista o ejercer cualquier otra atribucion conferida por la legislacion vigente y
el presente pliego.-

ARTICULO 25° TODAS las cuestiones que se susciten en relacion con la presente licitacion y de los contratos que como
consecuencia de la misma se suscriban se someten a la Jurisdiccion en lo Contencioso Administrativo de la Provincia de Santa
Fe, Camara con jurisdiccién en la ciudad de Rosario, renunciando a cualquier otro fuero que pudiere corresponder, inclusive el
Federal.-

FERN‘XNDO R. MA ;
Contador Generall/
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES
LICITACION PUBLICA N°016/2026 DECRETO N° 093/2026
MANO DE OBRA Y MATERIALES PARA LA CONSTRUCCION DE UN MODULO AULICO
JARDIN DE INFANTES N° 82 “COLMENITA”

ARTICULO 1°) OBJETO. La Municipalidad de Casilda llama a Licitacién Publica para contratar MANO DE OBRA Y
MATERIALES PARA LA CONSTRUCCION DE UN MODULO AULICO JARDIN DE INFANTES COLMENITA N° 82
“COLMENITA” en el marco del Programa “1000 AULAS" -

ARTICULO 2°) CONDICIONES GENERALES.

' 1. TAREASY OBRAS PRELIMINARES.

El Contratista tiene la obligacion de realizar una revisién exhaustiva del proyecto, tomando en cuenta que este
esté vinculado a la ampliacién de una construccién existente. En este contexto, debera evaluar cémo interactuaréan la
nueva obra y la edificacion que ya esta finalizada, teniendo en cuenta todos los aspectos técnicos, estructurales,
funcionales y de uso. Este anlisis debe abarcar tanto las nuevas estructuras como las instalaciones, las cubiertas y
encuentros de techos, muros, y demas elementos relevantes de |a obra.

- Ademas, el Contratista debe anticipar y prevenir las posibles situaciones Que puedan surgir durante la ejecucién
del proyecto, considerando tanto las estructuras como las instalaciones, y asegurandose de que todo esté
debidamente contemplado. Esto incluye la evaluacién detallada de |a integracion de los nuevos elementos con los
existentes, para evitar problemas que puedan afectar Ia seguridad, la funcionalidad y la eficiencia de la obra.

 El Contratista debe asegurarse de que todas las propuestas, modificaciones y soluciones estén alineadas con los
objetivos y las finalidades del proyecto original, respetando los fundamentos y razones que motivaron su concepcion.
El Contratista tiene que garantizar que la ampliacion cumpla con la misma visién estética, funcional y de uso que la
construccion original, sin comprometer los principios en los que se baso el disefio original del proyecto.

 Para garantizar el desarrollo adecuado de los trabajos, el Contratista debera presentar Ia revisién correspondiente
con al menos quince (15) dias de antelacion al inicio de las obras.

Es importante sefalar que la realizacién de esta revision exhaustiva y la evaluacién de posibles modificaciones o
ajustes no dan derecho al Contratista para el reclamo de pagos adicionales.

'El Comitente hara entrega del terreno en el estado en que se encuentra actualmente, por lo que el contratista
debera realizar una visita al mismo a los fines de evaluar los costos de estos trabajos.-

1.01 LIMPIEZA DEL SECTOR A INTERVENIR.

‘Antes de iniciar la obra, el contratista descombrara, descuajara, desbrozara, destroncara, retirara malezas,
cuevas y hormigueros si existen en el terreno. Si hubiera pozos negros en la zona de obra, se desagotaran
previamente y se desinfectaran a medida que se vayan cegando con tierra apisonada y capas alternadas de cal viva.

Se procederé a la limpieza de la basura que se encuentre depositada de cualquier tipo, que exista dentro de los
limites del predio, de demoliciones o de obras anteriores que hayan quedado en el lugar.

£n caso de ser necesario y antes de proceder al destronque o corte de cualquier arbol existente en el terreno
donde se ejecute la obra, la Contratista solicitara autorizacion por escrito a la Inspeccion de Obra, teniendo en cuenta
el criterio general de conservar en buen estado las especies. La Contratista debera velar por el mantenimiento de las
especies arbéreas que se encuentran en el terreno, en caso de deteriorarse o extraerse alguna de ella que no
corresponda, debera ser repuesta con el equivalente a la cantidad de cinco arboles por cada arbol perdido. Los
mismos deberan ser de la misma especie y contar con mas de tres afios de vida.

Una vez finalizados estos trabajos el contratista proceder4 al retiro y disposicién en un volquete al exterior, de
todos los desechos resultantes de cada uno de los trabajos, dejando el terreno limpio y en condiciones ptimas para
las ejecuciones posteriores.-
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1.02 OBRADOR, OFICINA TECNICA Y SANITARIOS DEL PERSONAL.

La oficina, depésito y bafio (quimico) para el obrador seran ubicados de comdn acuerdo con la Inspeccion de la
Obra y en ninglin caso interrumpiran o molestaran el normal desarrollo de las actividades del establecimiento
educativo.

Sera condicion fundamental que la instalacién y puesta en funcionamiento del obrador en su totalidad sea previa
a la aprobacion del replanteo de la obra y en ningin caso sera permitido el uso de locales existentes y propios de la
escuela.

Se ejecutara el obrador de dimensiones adecuadas, para acopio de materiales, considerando para su ubicacién
los accesos para vehiculos de carga y descarga.

El Obrador debera contar con un depésito para materiales, herramientas y equipos, como asi también los
espacios destinados al uso del personal de obra que sea necesario. Ademas contar con un lugar de acopio de varillas
de hierro bajo cubierta, para evitar oxidacion.

Conjuntamente a la firma del Acta de Iniciacion de los Trabajos, la Inspeccién indicara al Contratista un lugar para
que éste construya un local destinado al funcionamiento de la Inspeccion. Este podré ser de tipo prefabricado. El local
reunira condiciones minimas de higiene y habitabilidad. El Contratista lo construira siguiendo las indicaciones que le
imparta la Inspeccion.

La seguridad, el cuidado, la limpieza y conservacion del local, como la provision de los elementos que se indican
en el parrafo siguiente, sera por cuenta del Contratista quien debera considerarlo dentro de los gastos generales de la
propuesta.

La Contratista debera proveer el siguiente equipamiento para uso en obra: botiquin de primeros auxilios y un
matafuego CO2 de 5kg y dos cascos para visitas de obra.

La obra, debera permanecer limpia y ordenada en todas sus etapas. Al final de cada jornada se organizaran y
acomodaran los elementos usados y semanalmente se realizara una limpieza profunda general, tanto en el interior
como en el exterior, procediendo a efectuar el re acopio de materiales, organizacion del obrador, revisién de equipos,
mantenimiento y revision de encofrados, andamios, vallas, etc., principalmente si hay pronéstico de tormentas.

La limpieza final de obra se realizara a la terminacion de los trabajos, quedando el Gltimo certificado retenido
hasta que la Inspeccion apruebe la obra. Esta limpieza final incluye encerado de pisos, limpieza de vidrios, marcos de
aberturas, limpieza de sanitarios, lavado de veredas perimetrales y exteriores, terreno, cubierta de techos, canaletas
pluviales, tanques de reserva, y cualquier rastro de materiales de la obra que puedan quedar esparcidos en el sector,
efc.-

1.03 PROVISION Y COLOCACION DEL CARTEL DE OBRA.

La Contratista proveera e instalara el cartel de obra en el establecimiento a intervenir. El disefio del mismo sera
entregado por la inspeccion quien a su vez indicara el sitio en el cual se colocara.

Cada cartel se ejecutara en lona frontiligth de alta resistencia — impresién full color sobre bastidor de tubos de
hierro, la medida final es de 0,75 x 1.50m

Todos los gastos que se originen por este concepto corren por cuenta exclusiva de la Contratista.

El cartel de obra debe estar visible desde el primer dia de trabajo en el sitio y efectuar su reparacion ylo
reposicion si en el transcurso de la obra fuera deteriorado o destruido.-

1.04 CERCO DE OBRA.

La Contratista debera proveer y ejecutar un cerco perimetral en todo el perimetro del predio o del lugar afectado,
de acuerdo a la naturaleza de los trabajos; ello no alterara el normal desarrollo de las actividades del establecimiento
de modo tal que todo el sector de obras quede perfectamente protegido de posibles ingresos indeseados ylo
accidentes a transeuntes. El cerramiento de obra define el perimetro de obra, estando estrictamente prohibidas las
instalaciones por fuera de dicho perimetro, ya sean fijas o temporales, en espacio publico o privado.
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Se debera evaluar que el ingreso de vehiculos, personas y/o materiales, pueda ser independiente y los mismos
no afecten el normal funcionamiento de la institucion.

En el punto de ingreso se debera colocar en lugar visible |a sefializacion de obligatoriedad de uso permanente en
obrade calzado de seguridad, casco, y proteccion auditiva, y de prohibicion del ingreso a toda persona no autorizada y
ajena a la obra.

be debera colocar los letreros reglamentarios indicadores, a los efectos de alertar de los riesgos de accidentes, y
la pr?hibicién del ingreso a cualquier persona ajena a la obra.-

" 1.05 NIVELACION Y REPLANTEO.

lLa Contratista debera realizar un relevamiento de verificacion de medidas del terreno. A partir de este
reIeQamiento debera desarrollar los planos de Replanteo de la Obra que tendrén que ser presentado a la Inspeccion
de Qbra para su aprobacion mediante Orden de Servicio, con una antelacién de 15 dias a la ejecucion del Replanteo.

Los niveles adoptados seran los existentes, se marcaran los ejes de replanteo. Las demarcaciones deberan estar
hechas con alambres tendidos con torniquetes, a una altura de 20 a 30 cm. sobre el nivel del terreno. Estos alambres
seran conservados en obra como minimo hasta tanto la estructura de H°A° haya alcanzado el nivel de losa y los
tabiques divisorios interiores se hayan replanteado. Se realizara el desmonte de 15 cm de la capa vegetal, en todos
los sectores donde posteriormente se ejecute cualquier tipo de solado, a efectos del posterior terraplenamiento
necesario para lograr los niveles deseados en todo de acuerdo a cotas indicadas en planos de proyecto, incluye cava,
retiro del sobrante, posterior nivelacion y apisonado del mismo.

' Se debera realizar una completa nivelacion del predio garantizando que la cota del terreno supere el nivel del eje
de las calles y alcance los niveles deseados, en todo de acuerdo a cotas indicadas en planos de proyecto y verificado
con los niveles de terminacién existentes en el establecimiento. Los rellenos se deberén compactar en capas no
mayores a 20 cm regadas con agua en una proporcion adecuada para obtener la humedad 6ptima de compactacion,
utilizando material de la zona (tipo A-4 o A-5) estabilizado con cal al 4% en peso de suelo seco y al 92% del Proctor
Standard T99, considerando un relleno minimo de 50 cm., (con respecto al nivel medio del terreno natural) del edificio
a construir.

El material de relleno debera ser apto para cargas y ademas estar libre de residuos y restos vegetales. El relleno
se dispondré (luego de realizar el desmonte antes citado) en los sectores donde posteriormente se ejecute cualquier
tipo de solado y contrapiso (aulas, galerias, patios, etc.).

El indice de plasticidad del suelo utilizado para relleno, debera estar entre 9 y 12. En caso de considerarlo
necesario la Inspeccion de Obra podra solicitar a la Contratista la realizacion de un ensayo para verificar el indice de
plasticidad y/o de compactacion PROCTOR, con costos a cargo de la Contratista.

' Cuando los suelos provenientes de la excavacion de cimientos sean aptos, se podran utilizar para rellenar y/o
terraplenar las zonas bajas del terreno. Si los mismos no sirven, o resultan insuficientes, se deberan traer de otro
lugar, su transporte se considera comprendido en el precio del presente item.

\ Sera obligacion de la Contratista, arreglar debidamente cualquier asentamiento que se produjera previo a la
recepcion definitiva de la obra.

Cuando un asiento de este género se produjere debajo de un pavimento, la Contratista debera ejecutar a su costa
la reparacién correspondiente.

| Durante la ejecucion de los trabajos de relleno, la calzada y demas partes de la obra en construccién, deberan
tener asegurado su desagiie.

" Se protegera el terraplenamiento, de los efectos de la erosion, socavacion, y derrumbes.

i En cualquier caso, los trabajos adicionales que importen la demolicion total o parcial de elementos de la

estructura de H°A° o tabiques divisorios, el movimiento de elementos de la estructura metélica y/o de carpinterias,
etcétera, que fueran necesarios como resultado de errores de replanteo, seran por cuenta de la Contratista, la que no
podra alegar como excusa la circunstancia de que la Inspeccion de Obra haya estado presente al momento de
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ejecutarse los trabajos objeto de rectificacion, ni estos justificaran demoras en los plazos contractuales parciales o
totales de obra.

Se procedera al trazado de los ejes principales de replanteo segiin Plano correspondiente, ejecutandose los
mojones necesarios para poder en el momento requerido, verificar replanteos parciales, sin el tendido total del eje. Se
realizaran mojones de referencia nivel piso terminado en los puntos predeterminados.

Los mojones de referencia seran de hormigén. En su base y tronco (0,15 m. x ,15 m.), profundidad desde terreno
natural de 0,35 m. En su parte superior se colocara durante el hormigonado un hierro @ 20 mm saliente 4 cm sobre el
hormigén, pintado color rojo. Su parte superior marcara el nivel de piso interior terminado +0,30m s/nivel de vereda.

Se trabajaré con ejes de replanteo auxiliares referidos a ejes de Linea Municipal y eje medianero. Los mojones
principales, que marcan el terreno no se retiraran hasta no haber levantado la mamposteria hasta altura de dinteles,
previa orden de la Inspeccion.-

1.06 DEMOLICIONES.

Se realizaran las demoliciones indicadas segun proyecto.Ninguna demolicién puede comenzar sin la orden
explicita de la Inspeccion de Obra.Una vez finalizados estos trabajos el contratista procedera al retiro y disposicion en
un volquete al exterior, de todos los desechos resultantes, dejando el sector en condiciones Optimas para las
ejecuciones posteriores.-

2. MOVIMIENTO DE SUELOS.

2.01 EXCAVACION PARA CIMIENTOS

Excepto indicacion en contrario, las excavaciones para fundaciones deberan tener un ancho igual al
correspondiente a la zapata corrida y/o elemento estructural. No se admitiran excavaciones de mayor ancho ni
profundidad que la determinada por el ancho del elemento de fundacién y su cota dada por el estudio de suelos.

En todos los casos las excavaciones se desarrollaran hasta encontrar el terreno con la resistencia de la hipétesis
de calculo y/o la tensién admisible del terreno segun Estudio de Suelo, aun cuando los planos indicaran una
profundidad menor de fundacién. Si aun asi, la resistencia hallada en algin punto resultara menor a la resistencia
tedrica, la Contratista solicitara instrucciones a la Inspeccion de obra.

La Contratista debera entregar a la Inspeccién de Obra todo objeto o material de valor intrinseco, potencial,
cientifico, artistico, histérico o patrimonial, que hallare al ejecutar los trabajos de movimiento de suelo, sin perjuicio de
lo dispuesto por el Cédigo civil y leyes de aplicacion.

Conservacion de las Excavaciones

El fondo de las zanjas se nivelara y apisonara antes de ejecutarse las fundaciones, y todas se protegeran
esmeradamente de las infiltraciones de agua de cualquier origen (pluvial, cloacal, de napa, y/o proveniente de la
propia obra). Cuando por descuido o cualquier otra razén se inundaran las zanjas, estas deberan ser desagotadas y
debera profundizar la excavacion hasta alcanzar terreno seco. El espacio entre el nuevo nivel de terreno y la cota de la
base o banquina deberé ser, previo a ejecutar la fundacion, rellenado y compactado de acuerdo al procedimiento
indicado en RELLENO Y COMPACTACION DE TERRENO EN SECTOR A CONSTRUIR.

No se ejecutaran fundaciones sin informar previamente a la Inspeccién de Obra la terminacion de las
excavaciones para que ésta las inspeccione si lo considera necesario.- '

2.02 RELLENO DE ZAPATA CORRIDA DE HORMIGON POBRE.

Se ejecutaran de H° Pobre de medidas y cota de fundacion, seglin planos y detalles adjuntos.

Estas se llevaréan a cabo en forma corrida debajo del muro, con las cotas y niveles que se especifican en el Plano
correspondiente. Se utiliza para su ejecucion un hormigén de relleno con un dosaje 1/8:1:4:8 (cemento, cal hidraulica
en polvo, arena gruesa y granza limpia de ladrillo no mayor a 5 cm, o podré optarse por hormigén celular).
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Antes de la ejecucion se verificaran las zanjas en cuanto a dimensiones, tales como horizontalidad de los fondos
y vl_erticalidad de las paredes de la excavacion. Las mismas se ejecutaran directamente sobre la tierra firme y se
utilizara la misma zanja como encofrado, las cuales deberén estar revestidas con polietileno de 200 micrones en todas
sus| caras. La terminacion superior debera estar perfectamente horizontal, realizando en esta etapa la primera
nivelacion de los muros y luego se levanta la mamposteria de cimientos.

Se ejecutaran de 0.60 de altura como minimo segun se indica en los planos adjuntos. La cota de fundacion no
sera menor una profundidad de -0.80mts o suelo firme, sujeto a calculo presentado por la empresa.

Se tendra en cuenta lo especificado en el Estudio de Suelos correspondiente a cargo de la contratista.-

.03 MAMPOSTERIA DE LADRILLOS COMUNES EN CIMIENTOS.

T La hilada inicial de mamposteria de cimientos se realizara con agregado de hidrofugo de primera calidad, espesor

minimo de 25mm como primera capa aislante.

Se ejecutaran las hiladas necesarias con mamposteria de ladrillos comunes de 20 cm o de 15 cm de espesor. En
esle punto se tendra especial atencion alcanzar los niveles para la ejecucion de las capas aisladoras.-

2.04 ENCADENADO HORIZONTAL DE H°A° INFERIOR.

En todos los muros se realizara un encadenado de Hormigén Armado inferior, seré de las dimensiones indicadas
en planos, de acuerdo al tipo y espesor del muro a soportar; y debera estar protegido con pintura asféltica al solvente.
La armadura de resistencia estara compuesta en ambos casos de armadura inferior y superior, con estribos en un todo
de acuerdo a planos y detalles. El hormigén sera el tipo H21.

VIGAS DE H°A°

- Se ejecutara todo de acuerdo a las medidas, cotas y ubicacion en Planta de Estructura. Seran de hormigon
amado, colado in situ. El acabado sera homogéneo y poco poroso. La madera a usar en encofrados de hormigon sera
nueva de primera clavada, preferentemente placas de fendlico, pintados con desmoldantes de reconocida marca.

Los puntales no se apoyaran sobre terreno natural, sino sobre tirantearia corrida o sobre hormigén pobre.
Ll;Levarén goteron en todos los bordes horizontales superiores de las vigas de aberturas que den al exterior.

ENCADENADO HORIZONTAL DE H°A° SUPERIOR.

' Anivel de apoyo de correas y en los apoyos puntuales, se realizara un anclaje de acuerdo a las medidas, cotas y
ubicacién en Planta de Estructura. En todos los muros nuevos se realizara un encadenado de Hormigon Armado
Superior, sera de las dimensiones indicadas en planos, de acuerdo al tipo y espesor del muro. La armadura de
resistencia estara compuesta en ambos casos de armadura inferior y superior, con estribos en un todo de acuerdo a
;anos. El hormigén sera el tipo H21.-

I:risposiciones Generales.

a- Documentacion a Utilizar-Disposiciones Generales.

‘ Las estructuras de hormigén armado deberan responder en un todo a las normas vigentes contenidas en el
REGLAMENTO CIRSOC 201 “Proyecto, célculo y ejecucion de estructuras de hormigon armado y lretensazo”.

. Por consiguiente, los materiales, preparacion del hormigon, encofrados, armaduras, colado, desencofrado, efc.,
deben estar sujetos a la reglamentacién antedicha.

En aquellos lugares en donde se deban vincular estructuras existentes con estructuras a construir, previo a las
tareas de hormigonado se establecera un puente de adherencia.

Es obligacion de la Contratista revisar el proyecto de las estructuras de hormigén armado, consignadas
en el Pliego, para lo cual deberé presentar para su aprobacion con 15 (quince) dias de anticipacion como
pinimo al comienzo de las tareas del correspondiente, una memoria de calculo y planillas de todos los
elementos resistentes y/o a los que hagan a la solidez, estabilidad y/o durabilidad de las obras, el que debera
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poseer un anélisis de los estados de carga o acciones sobre Jas estructuras, detallados en un desarrollo claro
segun los lineamientos de los Reglamentos CIRSOC 101, y Recomendacién CIRSOC 105, teniendo en cuenta

al concebirlos, célculo de solicitaciones y dimensionamiento de acuerdo a lo estipulado por el Reglamento
CIRSOC 201. Todas las dudas al respecto podran evacuarse consultando a los ingenieros calculistas de la
U.C.P. -~ Ministerio de Educacién.

Todos los trabajos de hormigén armado, antes de su ejecucion, deberan tener la Inspeccién y aprobacion de la
Reparticion; la Contratista debera ajustarse a las érdenes impartidas en todo lo referente a la ejecucion, uso y calidad
de los materiales. La Contratista sera la responsable y quedara a su exclusivo cargo la reconstruccién de las obras
que fueran rechazadas por no cumplir los requisitos anteriores.

La aprobacion de la documentacion técnica por parte de la Inspeccién de Obra no exime al contratista ni a su
representante tecnico de la responsabilidad profesional por los calculos, estabilidad y seguridad estructural de |a obra.-

b- Resistencia del Hormiqén-Dosiﬁcacién-Materia_les-Ensazos.

Se establece la resistencia a compresién caracteristica para todas las estructuras de hormigén armado en 210
kg/cm2, por lo cual el hormigén cumplira con todos los requisitos de resistencia establecidos por el Reglamento
CIRSOC 201 para el tipo H-21.

La evaluacion de la resistencia del hormigén, se hara de acuerdo a lo establecido por el Reglamento CIRSOC
201, y los métodos de muestreo y ensayo son los establecidos por las Normas IRAM 1541,1524, 1534 y 1546.

Se deberan extraer seis probetas cada 40 m3. Los ensayos deberén ser ejecutados por un laboratorio de
reconocida idoneidad, a satisfaccién de la Inspeccion, con cargo a la Contratista, por la cual no generaran costos
adicionales.

Los agregados inertes y el cemento se mediran en peso, debiendo la Contratista disponer en la Obra los
elementos necesarios a tales efectos.

El cemento debera ser fresco y de marca nacional aprobada, siendo rechazado todo cemento con grumos o cuyo
color se encuentre alterado. Tampoco se podrén mezclar cementos de distintas marcas. Se debera utilizar siempre la
misma marca,

En caso de utilizar cemento de alta resistencia inicial, previa autorizacién de la Inspeccion, deberan tomarse las
precauciones necesarias para evitar fisuras debidas a la contraccién de fragtie, por ejemplo: reduccion de longitud de
hormigonadas y aumento de armaduras en el alma de vigas de mas de 60 cm de altura en tabiques y armaduras de
reparticion en losas.

No se permitira el empleo de aditivos sin la previa autorizacion de la Inspeccion.

Los agregados inertes del hormigon seran de granulometria adecuada, conforme a los espesores de los
encofrados y a la resistencia ya especificada, no pudiendo contener ninguna sustancia que perjudique la calidad del
hormigén o ataque las armaduras. El agregado grueso a utilizar seré piedra granitica, mientras que el agregado fino
estara formado exclusivamente por arena gruesa “Tipo Oriental".

El agua sera limpia y exenta de sustancias en cantidades capaces de atacar el hormigén y/o armaduras.

Con suficiente antelacion la Contratista presentara a la Inspeccion la dosificacion racional que estime necesaria
para lograr la resistencia ya especificada, en funcion de las caracteristicas de los materiales a utilizar; se debera
contar con la correspondiente aprobacién para proceder al hormigonado.

La Inspeccién podra ordenar la realizacion de ensayos tales como: anélisis granulométricos y de humedad de los
aridos; de consistencia del hormigon; de calidad del cemento; efc., cuando juzgue la conveniencia de ello. La
Contratista mantendra en la Obra y mientras duren estas tareas, el instrumental minimo para realizar estos ensayos.

En ninglin caso se podran reclamar costos adicionales por este concepto.

Podrén exigirse Ensayos de Carga sobre cualquier pieza o conjunto de piezas si asi lo resuelve la Inspeccion en
los casos de sospecha de la sequridad de éstas -
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c- | Armaduras.

Las armaduras de todos los elementos estructurales de Hormigén Armado seran de Acero Tipo Ill, de dureza
naijral conformado superficialmente, con una tensién de fluencia de 4200 kg/cm2 y una tensién de rotura de 5000
kg/cm2,

Las armaduras se colocaran limpias, rectas y libres de éxido.

 La forma de las barras y sus correspondientes ubicaciones seran las indicadas en los Planos correspondientes,
debiéndose respetar los recubrimientos y separaciones minimas reglamentarias en todas ellas.

- Podran ejecutarse siempre que sean imprescindibles, empalmes o uniones de barras, no pudiendo existir mas de
uno en una misma seccién de elementos sometidos a traccion y ninguno en la de las barras. La longitud de
superposicion debera ser de cuarenta veces el didmetro de las mismas.

| El doblado, ganchos y empalmes se regiran por el reglamento C.I.R.S.0.C. 201.

LSe tendré el maximo cuidado de no aplastar o correr la posicion de las armaduras durante el hormigonado. A fin
de garantizar los recubrimientos minimos en las fundaciones, deberan colocarse las armaduras sobre los caballetes
metalicos o separadores (ad-hoc). Tales dispositivos seran sometidos a la aprobacion de la Inspeccion.-

d- ‘ Ejecucién y Remocion de Encofrados-Hormigonado.

- Es obligatorio que el amasado del hormigén se efectie mediante el empleo de hormigoneras respetando la
dosificacion ya aprobada.

Con una antelacion no menor a las cuarenta y ocho horas antes del hormigonado de cualquier elemento
estructural, la Contratista debera solicitar por escrito a la Inspeccion el previo control de los encofrados y de las
armaduras colocadas.

La Inspeccion formulara por escrito en el “Cuademo de Obra” las observaciones necesarias, y en el caso de no
- tener nada que objetar extendera el conforme correspondiente.
| . Queda terminantemente prohibido hormigonar cualquier parte de la estructura sin tener la ya apuntada
- conformidad de la Inspeccién; ésta a su solo juicio podré ordenar demoler lo ya ejecutado si no fuera cumplido ese

requisito.
Todos los moldes deberan ejecutarse respetando estrictamente las dimensiones y formas indicadas en los
Planos.
- Los moldes seran planos y rigidos. Se asegurara su estabilidad, resistencia y mantenimiento de la forma
corracta durante el hormigonado, arriostrandolos adecuadamente, a fin de que puedan resistir el transito sobre ellos y
‘ la colocacion del hormigon.
| L_' Los moldes se armaran a nivel y a plomo, bien alineados y sin partes alabeadas o desuniones y se dispondran
dé manera que puedan quitarse las columnas y laterales de vigas, antes de las que correspondan a fondos de vigas.
Se dara a los moldes de las vigas una flecha hacia ariba de dos milimetros por metro en las mayores de 6m de luz,
par# tener en cuenta el efecto del asiento del andamiaje. Cuando sea necesario (por ejemplo, contra el terreno natural)
se repartira la presion de los puntales por medio de tablones que hagan las veces de bases o capiteles.

Todo puntal sera acuiado en su base con un par de cufias encontradas. Los puntales seran de una sola pieza,
permitiendose como méaximo, solo la tercera parte de ellos con un empalme y estaran arriostrados lateralmente en
ambos sentidos para evitar el pandeo.

Antes del colado del hormigén, se limpiaran prolija y cuidadosamente todos los moldes preferentemente con aire
con'rprimido.

- En vigas altas y delgadas, columnas y tabiques, se exigiran aberturas proximas al fondo para su limpieza, que
no podran ser cerradas sin la previa autorizacién de la Inspeccién.
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Doce horas antes del hormigonado se mojara el encofrado abundantemente y luego en el momento previo al
hormigonado, el riego con agua se efectuara hasta la saturacion de la madera.

En caso de considerarlo necesario, la Inspeccion exigira a la Contratista el calculo de verificacién de los
encofrados y apuntalamientos.

No se permitir4, bajo ningiin concepto, romper las estructuras hormigonadas, para abrir paso de cafierias. Se
deberan colocar marquitos de madera para dejar las aberturas estrictamente necesarias en las losas. En las vigas se
dejaran manchones de cafios de hierro negro sin costura, debiendo en todos los casos ser calculados de antemano el
debilitamiento producido por el agujero para establecer el refuerzo necesario. En las columnas no se permitira en
ninglin caso que mas de una caja esté en un mismo plano transversal a la misma.

La Contratista debera proveer y colocar todos los tacos de madera embreada que sean necesarios para el
anclaje de elementos.

Previamente a la colocacion de las armaduras se limpiara cuidadosamente el encofrado.

El hormigén se colara sin interrupcion en los moldes utilizando vibradores de inmersion de forma de asegurar un
perfecto llenado. La Inspeccion exigira el uso de vibradores adecuados para conseguir este fin. En el caso de
columnas y tabiques que por su altura o densidad de armadura lo hagan necesario, el hormigén deber4 ser conducido
mediante tubos de bajadas.

La colada del hormigén debera ser efectuada sin interrupcion, habilitando para ello varios turnos de obreros,
para asegurar el monolitismo de la Obra. En caso de que por la importancia de la estructura sea necesario
hormigonarla en varias etapas, la Inspeccion decidira donde deben dejarse las juntas de trabajo y el procedimiento a
seguir para su unién con el resto de la estructura al reanudarsela colada.

Para el desencofrado de las estructuras, deberan respetarse rigurosamente los tiempos minimos que establece
el reglamento CIRSOC 201. Si luego de realizarse esta tarea, aparecieran defectos inadmisibles a juicio de la
Inspeccion, sera ésta quien decida cémo se procederan a subsanarlos o eventualmente a rehacer las estructuras
comprometidas.

Debera llevar en la Obra un registro de fechas de hormigonados de cada parte de la estructura, para establecer
las fechas de desarme del encofrado; la Inspeccién controlara este registro.

Una vez hormigonadas las estructuras, la empresa debera adoptar las correspondientes medidas a fin de lograr
un perfecto curado y fragiie del hormigén -

e- Registros

Registros de actividades

Se llevara un registro general de las tareas de ejecucion de las estructuras de hormigén. En el mismo, el
Responsable Técnico de la Contratista volcara dia a dia las actividades desarrolladas, se consignara fechas,
volimenes de hormigén colado, elementos ejecutados, horarios de comienzo y final del hormigonado, N° de los
remitos de las cargas de camiones transportados -Mixer-, desde planta y toda otra informacién que se considere
importante registrar, por ejemplo lo llamados imponderables. El registro general permanecera siempre en obra
conjuntamente con el registro de muestras y el cuademo de orden del dia, a fin de permitir su consulta en cualquier
momento por cualquiera de las partes en la obra, referidas a Inspeccién y contratista.

Registros de muestras.

Independientemente del registro general se llevara un registro de muestras de hormigén, en el que constarén la
fecha, nimero de muestra, elemento estructural al que corresponde, asentamiento en caso de haberse medido,
nimero de carga de camion transportado y cualquier otra particularidad que se juzgue importante registrar. En dicho
registro se ira adosando copias de los informes brindados por los laboratorios de resultados de ensayos de probetas.-

- Juntas de dilatacion:

Tel: (54) (3464) 422211 / 422212 /422366 / 426764 / 422257 - Lineas rotativas 17
Web: www.casilda.gob.ar - E-mail: despacho@casilda.gob.ar
CASADO 2090 - 52170BYV - CASILDA - Departamento CASEROS - Pcia. de SANTA FE




o B G L i SR bt
* CASIiLDA

Construyendo Futuro

Ao Centenario del " Ralacio CMunicipal
Este item corresponde la ejecucion de juntas de dilatacion, ubicacién segin planos de arquitectura y estructuras,
c&idando de independizar totalmente los tramos de estructura de hormigén, mamposteria y cubiertas, de modo de
permitir una adecuada dilatacién de la construccion.
Se prestara especial cuidado en el atornillado de las chapas de la cubierta, para que una de las chapas solapada
p}esente agujeros ovalados para recibir los tornillos, permitiendo el libre movimiento de las chapas.-

3[ MAMPOSTERIA DE ELEVACION.

3.01 DE LADRILLOS CERAMICOS PORTANTES (18 X 19 X 33).

La mamposteria con ladrillos ceramicos huecos portantes de 18 X 19 X 33, serén a tubos verticales de
cﬁmensiones regulares, con aristas rectas, estructura compacta y coloracién homogénea, sin estratificacion, sin
nicleos calizos, superficie exterior estriada para mejorar las condiciones de adherencia del mortero, que cumplan
on la norma IRAM 1549.

La Inspeccion de Obra podra rechazar las partidas que ingresen a obra si estas no presentan condiciones
Gptimas a su juicio.

Se empleara como mortero de asiento, mortero de cemento de albafileria Plasticor® o equivalente calidad, con
arena mediana, sin aditivos, mortero 1:5, dosificacién para 1 m3 de mortero de asiento: 252 kg de Plasticor®, 1.34
m3 de arena, 225 litros de agua y se colocara solamente en las paredes laterales, donde las celdas son mas
pequenas.

Los ladrillos se colocaran previamente saturados en agua. Las juntas deberan tener un espesor comprendido
entre 10 (minimo) y 15 (méaximo) mm. Cuando deban vincularse los muros con columnas de hormigon o metalicas,
se realizara por medio de pelos de hierro de 6 mm de diametro, separados 30 a 40 cm. y de un largo de 50 a 60 cm.

' Esta estrictamente prohibida la utilizacion de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la trabazon, y en
absoluto el uso de cascotes.

Los muros seran levantados utilizando plomada, nivel, regla y toda herramienta que contribuya a asegurar la
{ﬂorizontalidad de las juntas y el plomo del paramento, sin necesidad de requerimiento expreso de la Inspeccion de
Obra, la que podré rechazar cualquier muro que a su juicio no relina las caracteristicas especificadas. Cuando deban
vincularse los muros con columnas de hormigén, se realizara por medio de pelos de hierro de 6 mm de diametro,
separados 30 a40 cm. y de un largo de 50 a 60 cm.

Los dinteles pueden construirse con bloques especiales (bloque dintel) en forma de “U” o con encofrados de
madera y apuntalamientos temporarios. Los mismos se llenaran con hormigén y tres hierros del 8, con el fin de
suministrar una adecuada resistencia a la flexion y el corte. El ancho del dintel debe coincidir con el espesor de la
pared. El apoyo de los dinteles debe ser suficiente para asegurar un buen reparto de cargas, siendo la longitud minima
30 cm en cada extremo. Los Antepechos tendran un Refuerzo horizontal con 3hierros nervurados de 98 sobre mortero
tradicional de 4cm de espesor de hormigén con piedra binder, estos refuerzos en dinteles y antepechos se prolongaran
hasta los refuerzos verticales mas cercanos.

Para los empalmes en 4ngulos se debera colocar barras de acero de 6 mm en forma de “L" cada cuatro hiladas.
!El largo de cada ala de los refuerzos en “L" debera ser de 50 cm como minimo.CANTONERAS EN ARISTAS VIVAS.

Aclaracion: en todos los casos de encuentros de revoques y en donde se produjeran aristas vivas, se colocaran
cantoneras tipo yesero bajo los mismos; de chapa galvanizada, a plomo, convenientemente fijadas y a entera
satisfaccion de la Inspeccion de la obra.-

‘ 3.02 DE LADRILLOS CERAMICOS (12 X 18 X 33).

La mamposteria con ladrillos ceramicos huecos portantes de 12 X 18 X 33, serén de dimensiones regulares,
con aristas rectas, estructura compacta y coloracion homogénea, sin estratificacion, sin nicleos calizos, superficie
exterior estriada para mejorar las condiciones de adherencia del mortero, que cumplan con la norma IRAM 1549.
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La Inspeccion de Obra podra rechazar las partidas que ingresen a obra si estas no presentan condiciones
Optimas a su juicio.

Se empleara como mortero de asiento, mortero de cemento de albafileria Plasticor® o equivalente calidad, con
arena mediana, sin aditivos, mortero 1:5, dosificacion para 1 m3 de mortero de asiento: 252 kg de Plasticor®, 1.34
m3 de arena, 225 litros de agua, y se colocara solamente en las paredes laterales, donde las celdas son mas
pequeiias.

Los ladrillos se colocaran previamente saturados en agua. Las juntas deberan tener un espesor comprendido
entre 10 (minimo) y 15 (maximo) mm. Cuando deban vincularse los muros con columnas de hormigon o muros
existentes, se realizara por medio de pelos de hierro de 6 mm de diametro, separados 30 a 40 cm. y de un largo de
50 a60 cm.

Esta estrictamente prohibida la utilizacion de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la trabazon, y en
absoluto el uso de cascotes.

Los muros seran levantados utilizando plomada, nivel, regla y toda herramienta que contribuya a asegurar la
horizontalidad de las juntas y el plomo del paramento, sin necesidad de requerimiento expreso de la Inspeccion de
Obra, la que podra rechazar cualquier muro que a su juicio no retina las caracteristicas especificadas.

CANTONERAS EN ARISTAS VIVAS

Aclaracion: en todos los casos de encuentros de revoques y en donde se produjeran aristas vivas, se colocaran

cantoneras tipo yesero bajo los mismos; de chapa galvanizada, a plomo, convenientemente fijadas y a entera
satisfaccion de la Inspeccion de la obra -

3.03 DE LADRILLOS COMUNES DE 30CM.

La mamposteria con ladrillos comunes comprende la provision de materiales, equipos y la mano de obra para la
ejecucion de muros de mamposteria en elevacion, en medianera o donde se indique en plano. Los ladrillos seran de
primera calidad, cocidos, de textura homogénea y coloracién uniforme. No presentaran rajaduras, desgranamiento,
nacleos calizos ni vitrificaciones. Sus dimensiones estandar suelen ser de 26 x 12,5 x 55 cm. Cumplirén con las
normas de calidad pertinentes. Los ladrillos deberan mojarse abundantemente antes de su colocacién para evitar que
absorban el agua del mortero. Se colocaran a *hilo", perfectamente alineados y aplomados. Las juntas horizontales y
verticales deberan estar completamente llenas de mortero y no superaran un espesor de 1,5 cm. Las hiladas deberan
estar perfectamente trabadas (alternando la disposicién de los ladrillos) para garantizar la unidad estructural del muro .-

3.04 DE LADRILLOS COMUNES DE 15CM.

La mamposteria con ladrillos comunes comprende la provision de materiales, equipos y la mano de obra para la
ejecucion del completamiento de muros de mamposteria en elevacion, en medianera o donde se indique en plano. Los |
ladrillos seran de primera calidad, cocidos, de textura homogénea y coloracién uniforme. No presentaran rajaduras,
desgranamiento, nucleos calizos ni vitrificaciones. Sus dimensiones estandar suelen ser de 26 x 12,5 x 55 cm.
Cumpliran con las normas de calidad pertinentes. Los ladrillos deberan mojarse abundantemente antes de su
colocacion para evitar que absorban el agua del mortero. Se colocaran a "hilo", perfectamente alineados y aplomados. |
Las juntas horizontales y verticales deberan estar completamente llenas de mortero y no superaran un espesor de 1,5
cm. Las hiladas deberan estar perfectamente trabadas (alternando la disposicion de los ladrillos) para garantizar la

unidad estructural del muro y ademas deberan estar vinculados con hierros de 6mm horizontales desde el muro |
existente.- |

4. CAPA AISLADORA VERTICAL

4.01 AZOTADO IMPERMEABLE BAJO REVOQUE GRUESO EXTERIOR
La Contratista proveera y ejecutara alrededor de la viga de fundacion y en las caras exteriores de todos los

muros el revoque de aislamiento, que se construira con mezcla de mortero cemento arena (1:3 +10%) e hidrofugo al
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10% en el agua de amasado. Se terminara sobre la viga de fundacion otra capa horizontal aisladora estucada con
fratacho metélico y espolvoreada con cemento seco.

_ Estas capas horizontales se uniran por ambos lados con capas aisladoras verticales, mortero e hidrofugo idem
harizontales, de 20mm de espesor minimo. El mortero se aplicara y apretara con cuchara para evitar aire en la masa y
sd cuidara la terminacion perfectamente lisa, sin porosidad ni grietas. Las capas verticales y la horizontal inferior se
pintaran con dos manos de pintura asféltica al solvente secado répido de 1ra. Calidad, espolvoreada con arena sobre
la misma.

r[l Este trabajo se efectuara el dia anterior al comienzo de la ejecucién de mamposteria de elevacion, para evitar
turas de la misma.

' En general y salvo indicacion expresa, en todo paramento exterior cuya terminacion no sea a la vista y antes
diprocederse a la construccion de cualquier tipo de terminacion, se ejecutara un azotado de mortero de cemento y
arena con agregado de hidrofugos de la mejor calidad, y de un espesor no inferior a 5 mm. Una vez efectuado dicho
azotado y antes de que culmine su fraguado, para facilitar su adherencia, se extendera una capa de revoque grueso
en un espesor de 10 mm como minimo. Este no llegaré a nivel de piso, sino que comenzara a 15 cm del N.P.T. esa
zona se completara con azotado impermeable para llegar al mismo espesor que el grueso, formando asi un zocalo
impermeable. Se prestara especial cuidado en las aristas interiores y exteriores de encuentro entre muros, en estos
c&sos se sobrepondran las capas de hidréfugo. El azotado impermeable en muros se ejecutara cuando las aberturas
no estén colocadas y se asomara la capa impermeable por debajo del grueso 10 cm minimo para realizar el encime
piosterior de terminacion en el perimetro del vano.-

5 CUBIERTA

! 5.01 CUBIERTA METALICA, PERFILES, AISLACION 50mm, CHAPA Cincalum Trapezoidal C25 color blanco.

El contratista debera encargarse de la provision y colocacion de la Cubierta Chapa idem existente, la que se
asentara y fijara sobre correas constituidas por perfileria de acero conformada por perfiles N° 100, tipo “C" y éstos
amurados en los encadenados superiores y sobre perfileria de acero conformado por dos perfiles N° 160, tipo “C", con
los calibres segun el correspondiente célculo y planos a verificar por la Contratista que debera contar con la
aceptacion y/ o aprobacion de la Inspeccion de Obra, previa a la ejecucion de dichas tareas. La chapa se fijara a los
perfiles C mediante tornillos auto perforantes con arandela de neoprene. Se deberé interponer un taco plastico entre la
chapa y la correa para evitar abolladuras en las chapas cuando se colocan los tornillos.

La estructura de sostén estara materializada por una viga central metalica conformada por 2 perfiles “C” N° 160.

' Se fijara en el extremo de la medianera a un dado de hormigén a través de varillas roscadas, en los extremos de

cada varilla se colocaran las correspondientes tuercas y contratuercas y en el otro extremo sobre el perfil de hierro
oble T existente.

T Todas las cubiertas se completaran con plegados o cenefas segun detalles.

' La contratista proveeré y colocara una aislacion térmica compuesta de fieltro de lana de vidrio de 2° revestido con

foil de aluminio reforzado con hilos de vidrio, debera colocarse entre toda la cubierta superior y su estructura de
ostén, en fajas paralelas siguiendo la pendiente de la chapa. Esta sucesion de fajas se dispondran a tope entre si,

sellando las juntas con cinta industrial.-

i 5.02 ZINGUERIA GALVANIZADA EN MOJINETES Y CANALETA (desarrollo prom. 50cm)

Se colocara como terminacion la correspondiente la zingueria perimetral entre las chapas de la cubierta y el
mojinete. La cenefa perimetral que se atomillara con tornillos autorroscantes con arandela de neoprene, en las juntas
se colocara sellador poliuretanico.

Se colocara en la parte inferior de las chapas compriband trapezoidal. Se colocaran rejillas de ventilacion anti
insectos en la camara de aire entre el cielorraso y la chapa.

' La Contratista debera llevar a cabo todos los trabajos necesarios de mano de obra y equipos que correspondan

para ejecutarlos correctamente en un todo de acuerdo a los planos y especificaciones del presente Pliego y a las
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indicaciones de la Inspeccién de Obra, como asi también todas aquellas operaciones que sin estar especiaimente
detalladas en el Pliego sean necesarias para la ejecucion y terminacion de dichas obras. Luego de realizar dicho
trabajo se deberéa requerir la conformidad de la Inspeccion de Obra, para poder finalizar dicha intervencion y proseguir
con los trabajos restantes que completan la cubierta.-

6. REVOQUES

Limpieza: Se deben retirar restos de mortero, polvo, grasa o material suelto de la mamposteria.

Humedecimiento: Mojar los muros antes de aplicar cualquier material para evitar que los ladrillos absorban el agua de
la mezcla. Plomo y Nivel: Las paredes deben quedar perfectamente a plomo y niveladas, con las esquinas (aristas)
rectas y definidas.

Curado: Mantener el revoque hiimedo durante los primeros dias para evitar fisuras por fraguado rapido.-

6.01 REVOQUE EXTERIOR GRUESO Y FINO

Para que el revoque tenga una superficie plana y no alabeada se procedera a la construccion de fajas a menos
de 1 m de distancia entre las que se rellenara con el mortero para conseguir eliminar todas las imperfecciones y
deficiencias de las paredes de ladrillo y la tolerancia de medidas. Podra usarse cemento de albafiileria, arena fina y
agua limpia, segun especificaciones del fabricante. Cuando se use cal para apagar, sera de primera calidad y marca
reconocida en el mercado. No se permitiran pozos de apagado; éste se realizara en recipientes adecuados, con tapa
para evitar riesgos y caidas de objetos que ensucien y perjudiquen los revoques. El revoque grueso se enrasara con
regla metélica o madera en dos sentidos, fratachandolo con llana de madera y peinandolo fino y horizontal
(profundidad 1 mm).

Los vanos de aberturas seran perfectamente regulares, a escuadra y plomo con aristas vivas, las juntas deberan
estar a plomo en vertical y horizontal.

Se ejecutara humedeciendo adecuadamente la base, y se aplicard en un espesor maximo de 2 cm, sobre
superficies firmes. Se podran usar mezclas pre elaboradas. Previo a su comienzo, se revisaran todas las instalaciones
y se realizara un registro fotografico que sera enviado via mail por la contratista a la Inspeccién de obra. Se solicitara
el comienzo de este item a la Inspeccion, ya que no se aceptaran cortes o reparaciones luego de ejecutado el fino.

Se ufilizaran materiales de primera calidad y libre de impurezas en las dosificaciones y espesores
correspondientes, deberan cuidarse los plomos y las aristas, segun las reglas del arte.

En ninglin caso los revoques grueso Y fino podran extenderse hasta el contrapiso, para evitar la ascension de la
humedad.

Se debera incluir malla de fibra de vidrio de 110grs 10x10, para cubrir y absorber movimientos en encuentros de
distintos tipos de materiales, antes de revocar. Ademas, se realizaran bufias o goterones perimetrales
correspondientes segun se indique en plano o en todos los dinteles exteriores de las aberturas.-

6.02 REVOQUE INTERIOR COMPLETO, GRUESO Y FINO

Previo a su comienzo, se revisaran todas las instalaciones y se realizara un registro fotografico que sera enviado
via mail por la contratista a la Inspeccién de obra. Se solicitara el comienzo de este item a la Inspeccion, ya que no se
aceptaran cortes o reparaciones luego de ejecutado el fino. Sobre las superficies de las paredes de ladrillos que se
deban revocar se aplicara el revoque grueso. A fin de conseguir superficies planas y alabeadas, se procedera a
ejecutar el grueso por fajas a menos de 1,00 m de distancia entre si, entre la que se extenderéa el mortero de 15 mm
de espesor, debiendo eliminarse todas las imperfecciones y deficiencias de las paredes de ladrillos o bloques. Sobre el
revoque grueso se construira el revoque fino, se usara marca Stuko® o similar para interior, se terminara con fieltro,
rebajando la textura gruesa, dando asi una textura fina y suave al tacto. Si fuese necesario se colocaran mallas de
fibra de vidrio para eliminar la posibilidad de micro fisuras (mapeo).-

6.03 REVOQUE INTERIOR BAJO REVESTIMIENTO
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Previo a su comienzo, se revisaran todas las instalaciones y de la misma manera que en los revoques anteriores
se realizara un registro fotogréfico antes de su inicio. Se realizara un revoque Azotado Hidréfugo (Capa Impermeable)
‘obligatorio en zonas hiimedas (bafio) para evitar filtraciones hacia el interior de la pared. Proporcion: Mortero
\impermeable de 1 parte de cemento, 3 partes de arena fina y agua con el agregado de aditivo hidréfugo (ej. Ceresita)
'segun indicaciones del fabricante. Espesor: ~ 0,5 cm. Debe quedar rugoso o "peinado” para anclar la siguiente capa.
: Revoque Grueso (Nivelacion) Proporcion: Mortero compuesto por 1 parte de cemento, 1/4 de cal (o cemento de
albafiileria) y 3 partes de arena gruesa. Espesor: Entre 1,0 cm y 1,5 cm. Terminacién: Enrasado con regla y fratachado
con llana de madera.-

7. CONTRAPISOS

7.01 CONTRAPISOS DE H° POBRE SITERRENO NATURAL ESP. 12 CM.
Este item comprende Ia provision de los materiales y ejecucion por parte de Ia Contratista del contrapiso de H°
pobre, conforme a la planimetria y especificaciones del pliego.

debiendo ser los solapes alternados y de 15 cm como minimo. Posteriormente, se procederé a la ejecucion de
contrapiso de hormigén tipo H8 de 12 cm de espesor.
' Se colocaran las fajas guias, respetando las alturas, nivelaciones y pendientes necesarias para posteriormente
hormigonar.
Previo a la ejecucion de esta tarea la Contratista debera presentar con 15 ¢ ias de anticipacion para su aprobacion
por parte de la Inspeccién de Obra, planos de detalles en escala conveniente, niveles de terminacion.

producto. Los materiales deberan cumplir con las normas que establecen los organismos pertinentes. Los dosajes y
agregados seran los adecuados para lograr los fines necesarios de dureza y resistencia requeridos, siendo
responsabilidad de la Contratista bajo aprobacion de la de Obra. -

7.02 CARPETA DE CTO. S/ CONTRAPISO esp. 2,5¢m
Sobre los contrapisos se ejecutard una carpeta cemento alisado compuesto con mezcla de una 1 parte de

intervencién y proseguir con los trabajos restantes que completaran los pisos.-

|
7.03 CONTRAPISOS DE H° POBRE y CARPETA POR REFORMA DE INSTALACIONES

Este item comprende los mismos trabajos que el item 7.1 y 7.2 en los sectores donde sea necesario realizar
roturas para reformas de instalaciones tanto de cloacas como de agua.
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8. PISOS

8.01 PISO DE MOSAICOS GRANITICOS DE 30 X 30 CM Y PULIDO

El piso de mosaico granitico de 30 x 30 cm, segun plano y/o Planilla de locales sera Granitico Bicapa Pulido
30x30 blanco brillante y se colocara a tope, peso unitario: >5.0 kg.; peso por m2: >55.0 kg.; color segun planos y/o
detalle, o equivalente que se ajuste a la especificacion y norma IRAM 1522 (resistencia al choque; resistencia al
desgaste; absorcion de humedad).

La Contratista presentard muestras de los materiales para aprobacion de la Inspeccion de obra, antes de
realizar el acopio.

Una vez aprobada la muestra la Contratista debera proveer el cien por ciento del piso a colocar, el que debera
corresponder a una misma partida, a fin de garantizar la homogeneidad de distribucion de grano, color y tono. El
material debera acopiarse en obra y se efectuara una verificacion de homogeneidad, extendiendo sobre una superficie
plana mosaicos extraidos aleatoriamente de diferentes pallets, tratando de que el muestreo los incluya a todos.

Una vez dispuestos se verificara el aspecto visual del piso. Si se verificaran diferencias en cualquiera de las
cualidades visibles, como diferencias de granulometria o distribucion de grano, diferencia de saturacién, tono o valor,
manchas de 6xido, diferencias dimensionales, espesor, angulos, alabeos, u otro defecto, la Inspeccion de obra podra
rechazar la partida en forma parcial o total.

La Contratista no iniciara la colocacién del piso sin la aprobacién de la Inspeccion de obra.

Debe prever una cantidad adicional de mosaicos equivalente al 1% de la superficie colocada para ser entregadas
a la Establecimiento Educativo.

La colocacion de mosaicos se ejecutara con mortero de asiento, una parte de CPN; una parte de cal hidratada;
cuatro partes de arena mediana; preparado con la minima cantidad de agua para obtener una consistencia plastica y
evitar el asentamiento de los mosaicos, tal que al apoyar el mosaico sobre la misma y luego tratar de levantario
produzca el efecto ventosa.

La cara inferior del mosaico deberé ser pintada con una lechinada espesa compuesta por dos partes de cemento
de albafiileria y una parte de agua, aplicandola con una esponja de goma espuma y dejando la zona central sin pintar.

La colocacion del mosaico se ejecutara con mezcla seca conformada por una parte de CPN o de cemento de
albafileria con cinco partes de arena gruesa, sin exceder 2 cm. de espesor.

Una vez apoyado el mosaico, debe considerarse el espaciador propio que trae el mosaico para conformacion de
la junta.

El control de la escuadria debera realizarse una vez tomado el nivel definitivo con el objetivo de asegurar el
perfecto escuadramiento del piso.

B=80cm.

A= 60cm. Distancia = 1 mt.

Las mediciones que aseguran el perfecto escuadramiento son: si se mide sobre una de las paredes (A) 60 cm, y
sobre la otra pared (B) 80 cm, al unir ambos extremos de las dos mediciones anteriores se debe obtener una distancia
de 1m

En todo los perimetros de encuentro entre piso y pared se mantendra limpia una junta de dilatacion, la cual se
ejecutara mediante sellador Sikaflex® 221,0equivalente formulacion y performance.
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Bangafio®, o calidad superior, en proporcion 1 kg de pastina en 0.5t de agua (rendimiento ~1.0 kg de pastina por m2).
'El proceso de tomado de junta se iniciara mediante aspersion de agua para humedecer el piso y la junta, dejando que
‘el agua libre se evapore antes de proceder a verter Ia pastina en la junta. Esta debe ser distribuida en forma

homogénea mediante el empleo de un escurridor de goma para pisos, para que la pastina penetre en toda Ia

proceso cubriendo la superficie con film de polietileno.
Transcurrido un periodo de 24 hs se procedera al pulido mecanico y lustre final a plomo, observando Ia siguiente
secuencia:
Desgrose del mosaico, con el tamafio de plato acorde al tamaio del mosaico, dureza adecuada (n®36 /n° 60).
Refinado con piedra n° 180.
Empaste del piso y reposo de 5 a 7 dias.
Pasado de piedra fina 3F, 300 o inglesa.
' Plomo para acabado final.
| La limpieza de juntas y pastinado y pulido mecanico del piso se ejecutara posteriormente a la colocacién de la
totalidad de los zécalos y solias, y los marcos y tapas de camaras de inspeccion vinculadas por continuidad con el
area a terminar,

después del pulido.-

8.02 REVESTIMIENTO CERAMICO
. Antes de comenzar los trabajos se debera controlar el estado de |a base debe estar libre de polvillo, grasas o
partes sueltas. En caso de ser necesario, se recomienda humedecer |a superficie previa a la colocacion.

Se colocaran placas Ceramicas las cuales deberan ser de primera calidad, sin alabeos (curvaturas), manchas ni
fisuras. Se exigira la presentacion de muestras para su aprobacion por parte de |a Inspeccién de Obra antes del
acopio y de la instalacion. Se sugiere Ceramica de Pared, marca: Lume, modelo: Branco Blanco Brillante 32x59
Rectificada, primera calidad o similar.

- Se utilizara mezcla adhesiva impermeable de primera marca (ej. tipo Klaukol o similar). El tipo de llana a utilizar
dependera del tamario y espesor de la placa.

Ejecucion, Colocacion y Replanteo, las piezas deberan colocarse iniciando por la primera placa entera en el

(esquinas exteriores), se debers proteger con perfiles (cantoneras) de aluminio para evitar desprendimientos.-
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8.03 PISO DE MOSAICOS GRANITICOS iDEM EXISTENTE POR REFORMAS EN INSTALACIONES.
Este item comprende los mismos trabajos que el item 8.1, en los sectores donde sea necesario realizar roturas para
reformas de instalaciones tanto de cloacas como de agua de las veredas de mosaico rojos, para los cuales se
utilizaran las reservas existentes en la institucion.-

9. ZOCALOS
9.1 ZOCALOS GRANITICOS
Los z6calos seran de granito de idéntico material que el piso, en todos los sectores en donde el piso sea de
granito.

La colocacion de zocalos graniticos se realizara alineada, con pegamento impermeable o con mortero de asiento
1:3 +10% de hidrofugo, ya que no se podréa cortar la capa aisladora vertical que se levanta por encima del piso
terminado. En todos los casos los cortes en los angulos seran a bisel o a 45° y las juntas de unién entre mosaicos y
z6calos seran coincidentes. Los arranques de colocacion seran marcados en obra por la Inspeccion. Las
caracteristicas de calidad, mezcla y colocacion seran las mismas que para mosaicos. Podran ser reemplazados por
zocalos blanco de wpc de excelente calidad y adherido con su correspondiente pegamento.-

9.2 ZOCALOS GRANITICOS ROJO EXTERIOR
Los zécalos seran de granito de idéntico material que el piso rojo, para los cuales se utilizaran las reservas
existentes en la institucién o de lo contrario, se adaptaran con las baldosas.-

10.  CIELORRASOS.

En los lugares indicados en los planos, se ejecutara una terminacion superior del local en forma suspendida de la
cubierta.

Se establece como norma general que las superficies quedaran perfectamente lisas, sin alabeos y limpias.-

10.01 DE PLACAS DE YESO JUNTA TOMADA.

El cielorraso de placas de yeso con junta tomada consiste en una superficie continua y monolitica suspendida o
aplicada. Se forma mediante una estructura metalica de acero galvanizado revestida con placas de roca de yeso. Las
uniones entre placas se masillan y encintan para lograr un acabado visualmente idéntico al yeso tradicional.

ComoEstructura se utilizara perfileria de chapa de acero galvanizado (soleras, montantes o perfiles Omega),
fabricada bajo normas de calidad.

Sobre ésta se colocaran las placas de roca de yeso estandar de 12,5 mm de espesor. Se utilizaran fijaciones con
Tornillos autorroscantes T1 (union de perfiles) y T2 (fijacion de placa a perfil).

Se realizara el tomado de juntas con Cinta de papel microperforado y masilla (o pasta para juntas) de primera
marca. Las placas se atomillan a la estructura en sentido transversal a los perfiles, alternando las juntas (trabadas) y
utilizando tornillos T2 cada 0,15 m en los bordes y centros. Tomado de juntas, se aplicara una mano de masilla y
colocacion de la cinta de papel y las capas sucesivas de masilla de terminacion hasta cubrir imperfecciones. Se
realizara un lijado suave para asegurar una superficie totalmente plana y sin irregularidades -

10.02 DE PLACAS DESMONTABLES 60X120.
Se colocara segin plano un cielorraso tipo desmontable de placas de fibras mineral lisas, blancas, de 61 cm por
120 cm. con perfileria T de aluminio, las cuales se colocaran con guantes limpios para no manosearlas. El cielorraso
incorporara el sistema luminico embutido en él de acuerdo al plano de instalacion eléctrica con todos sus elementos
de terminacion y montaje segin lo especificado para artefactos en Instalacion Electrica. La Contratista realizara y
proveera los materiales para conformacion del cielorraso desmontable. Las tareas incluyen la provision y colocacion

de los elementos de anclaje y refuerzos estructurales que garanticen la estabilidad y funcionalidad de los cielorrasos.
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La Contratista debera cumplir con las recomendaciones del Manual de uso del fabricante. La Contratista debera
prever el almacenaje de las placas y elementos de modo tal que estén absolutamente preservados de golpes, alabeos,
‘torceduras, suciedad, etc. A tal efecto evitara apilamientos excesivos que puedan deformar las piezas. Estas deberan
conservarse en sus envoltorios de provisién hasta proceder a su uso. La Contratista sera responsable de sustituir
‘todos aquellos paneles o elementos que puedan ser observados por la Inspeccién de Obra, por presentar
deformaciones o alteraciones de su textura y o color. Los cielorrasos se ejecutaran verificando previamente las alturas
de los mismos, a fin de salvar cualquier inconveniente que se pudiera producir con la adopcién de las alturas

consignadas en los planos. Se cuidars especialmente el paralelismo del cielorraso con los cabezales de los marcos,

11.  CARPINTERIAS.
I 11.01 CARPINTERIA DE ALUMINIO

|
|j1 Este item comprende la provision y colocacion de toda la carpinteria de aluminio seggin ubicacion, detalles y

ateriales de planos adjuntos. Toda la carpinteria de aluminio exterior e interior del establecimiento educativo, sera pre

exactitud de sus medidas, debiendo POr su cuenta y costo, practicar toda clase de verificacién en obra.
La Contratista debera prever, en caso de ser necesario, refuerzos interiores de parantes y travesafios, no
a}:imitiendo reclamos de pagos adicionales a este respecto.

1 Antes de proveer las aberturas |a Contratista presentars a la Inspeccion de Obra una muestra de los perfiles a
utilizar en las aberturas, quien aprobara, rechazara o realizara las observaciones necesarias de los mismos, siendo
éstas de aceptacion obligatoria para la Contratista,

~ Sera condicion ineludible presentar un prototipo a escala natural, a determinar por la Inspeccion, dentro de los 15
(quince) dias de autorizada la ejecucion, para conservar en obra Y Que sirva de parametro comparativo para las
sucesivas remesas.

} En ningn sector y bajo ninguna circunstancia debera dejarse alguna seccién de aluminio sin pintura.

En todas las puertas de abrir, para tope de picaportes en pared se colocara topetina espumado o de silicona, y de

Ser necesario también un tope de piso. Las trabas para ventanas de aluminio corredizas, seran metalicas, atornilladas
a la hoja.

En la colocacion de los marcos de carpinterias metalicas, pre marcos de aluminio, y herreria en general, se tendra
especial cuidado de que las grampas hayan sido perfectamente aseguradas picandole la superficie del ladrillo donde

de hormigén armado deberan preverse tacos de madera.

Los colores de los marcos, hojas y/o contravidrios, seran los especificados en planos, y detalles.
PeTﬁles de aleacion de aluminio.

La Contratista proveera e instalars carpinterias construidas con perfiles extruidos de aleacion de aluminio 6063
(composicién quimica) segin norma IRAM 681, de temple T6, resistencia a la traccion minima 200 Mpa y limite
elastico 170 Mpa (propiedades mecanicas que deben cumplir los perfiles de aleacion 6063 segun norma IRAM 687).

Se proveeran carpinterias construidas con perfiles extruidos de aleacion de aluminio de la composicion y
propiedades especificadas de Aluar®,"Mddena Tipo Pesado”,

Anodizado. Control de capa anédica conforme norma UNI 3396, 4115, 4122.

lPrepintado. Termo convertible con tratamiento de cromofosfatizado por spray. Terminacion superficial con esmalte
acrilico termo endurecible siliconado. Norma IRAM 60115.
Control de calidad.
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El Contratista tiene la responsabilidad de asegurar que la perfileria y las carpinterias se ajusten a las
especificaciones del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares. Para ello deberé instrumentar el seguimiento de
los procesos de provision en tiempo y forma de los elementos componentes, ademas de lo indicado en el este
apartado.

La Contratista debera solicitar una auditoria de calidad final de obra al departamento técnico del fabricante de
perfileria de aluminio, la que certifica por escrito la calidad de los trabajos realizados. La Inspeccién de Obra no
aprobaré frabajos parciales o totales ni recepcionara carpinterias sin la certificacion del fabricante.

La Contratista debera programar la o las auditoria/s en funcion de su programa de obra, debiendo notificar con
antelacion a la Inspeccion de Obra de la/s fechals y lugar/es en que la/s misma/s tendra/n lugar.

En caso de duda sobre la calidad de los trabajos y/o de los materiales, la Inspeccion de Obra podra requerir a la
Contratista la realizacion de auditorias complementarias, independientemente de la/s programadal/s. Los costos
adicionales derivados de las auditorias complementarias seran absorbidos por la Contratista.

Ensayos.

Si no contara con la certificacion de calidad del fabricante, la Inspeccién de Obra podra ordenar el ensayo de un
ejemplar de carpinteria en caso de duda sobre la calidad de los trabajos realizados y/o de los materiales empleados, y
de considerarlo, como consecuencia, un requerimiento para la aceptacion de las mismas. Los ensayos deberan ser
efectuados en el INTI (Instituto Nacional de Tecnologia Industrial) conforme a las pautas y normas de ensayo
establecidas en la norma IRAM 11507 (partes 1y 2), y siguientes:

IRAM 11523 (infiltracion de aire).

IRAM 11573 (resistencia al arrancamiento de los elementos de fijacion por giro).

IRAM 11589 (resistencia a la flexion).

IRAM 11590 (resistencia a las cargas efectuadas por el viento).

IRAM 11591 (estanqueidad al agua de lluvia).

IRAM 11592 (resistencia al alabeo).

IRAM 11593 (resistencia a la deformacién diagonal).

Peso especifico de la perfileria (ajuste a especificacion o catalogo).

IRAM 60115 (requisitos y métodos de ensayo para perfiles de aluminio extruidos y pintados).
Control de espesor de capa anddica (en caso de anodizado) mediante Dermitron (IRAM 60904-3/96).
Contacto del aluminio con otros materiales.

En caso de contacto entre aluminio y cualquier elemento de la estructura metalica y/o carpinteria de chapa de
hierro, debera tratarse previamente la superficie de hierro con un esquema de proteccién mediante fosfatizado previo y
aplicacion posterior de dos manos de antiéxido al cromato de zinc. En caso de tratarse de elementos de chapa de
hierro galvanizada, estos seran previamente desengrasados y se aplicaran dos manos cruzadas de ALBA®Wash
Primer o Wash Primer Sherwin Williams®.

Todos los puntos de contacto entre las carpinterias y hormigén o mamposteria seran sellados mediante sellador
de caucho siliconado incoloro Dow Coming® RTV 732 o equivalente formulacién que cumpla con la norma IRAM,
aplicado sobre cordén flexible de soporte de seccién circular.

Todos los puntos de contacto entre marcos de aluminio y elementos de hierro deberan ser aislados. En ningun
caso se pondra en contacto una superficie de hierro sin tratamiento previo de dos manos de pintura epoxi al cromato
de zinc Schori® C 304 o equivalente calidad y perfomance, de acuerdo al procedimiento de preparacion de superficie y
aplicacion de esquema de proteccion anticorrosivo descrito en la especificacion.

Sellado de juntas.

Todas las juntas de carpinteria se deberan sellar mediante sellador de caucho siliconado incoloro Dow Corning®
RTV 732 o equivalente formulacién que cumpla con la norma IRAM.

Cuando sea pertinente el empleo de burletes para el sellado, estos deberan responder a la norma IRAM 113001,
BA 6070, B13, C12.
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Cuando sea pertinente la colocacién de felpas para asegurar la hermeticidad, estas seran de base tejida, de
polipropileno rigido con filamentos de polipropileno siliconados.
| Limpieza y ajuste.

La Contratista es responsable del cuidado de las superficies de los perfiles de aluminio durante el transcurso de la
obra. Debera evitar que las mismas se manchen por efectos de los elementos de obra tales como agua con contenido
de cal, cemento Portland, u otros agregados, y/o solventes, pinturas, selladores, soldadura, adhesivos, etcétera.
| Los perfiles que se encuentren acopiados en taller o en obra deberan estar protegidos mediante envoltorio
hermeético de polietileno termocontraible e interfoliado de papel, pero una vez colocados en su emplazamiento
definitivo, debera evitarse la hermeticidad de la proteccion, con el objeto de evitar manchas por efectos de Ia
Eondensacién que se produce entre polietileno y perfil a causa de la normal exposicion a la humedad derivada de

Igunos procesos constructivos y/o de la exposicion a intemperie.
Todos los perfiles deberan ser liberados de sus protecciones y limpiados hasta eliminar todas las marcas de
identificacion, manchas, y polvo, debiéndose entregar la carpinteria limpia y en funcionamiento, estando a cargo de la

Emtratista el ajuste final de todos los elementos integrantes del sistema.

Los perfiles y/o carpinterias que presentaran manchas indelebles o cualquier otro defecto producido durante el
nscurso de la obra, que a criterio de la Inspeccion de Obra resulten notorios a la vista, deberan ser reemplazados
@zarcial o totalmente por la Contratista.

olocacion en Obra.

La Contratista debera disponer para el montaje de las carpinterias de aluminio de personal calificado para tal fin.
Las carpinterias deberan colocarse previendo juntas de dilatacién para absorber los movimientos por diferencia de
temperatura, trepidaciones y/o accion del viento. Las juntas seran = 3 mm.

VIDRIO LAMINADO 3+3: Para las aberturas, se utilizaran vidrios laminados tipo Blisan. Formado por 2 capas de
v*drio con un espesor minimo de 3 mm cada una, con una capa intermedia de polivinil de butiral PVB de 0,4mm de
espesor, segln se indica en los detalles de aberturas.

- En las aberturas exteriores silicona acética transparente monocomponente con fungicida tipo 3M o similar de
cﬁlidad superior. Se aplicara en todo el perimetro del marco y las hojas para evitar cualquier tipo de filtracién. Debera
garantizar buena resistencia a la intemperie y adherencia.

Los vidrios provistos y colocados por parte del Contratista deberan estar bien cortados, tendran aristas vivas y
seran de espesores regulares. Deberan estar exentos de todo tipo de defectos, no tendran alabeos, manchas,
piFaduras. burbujas u otras imperfecciones.

- La colocacion, debera realizarse por personal capacitado, poniendo cuidados en el retiro y colocacién de los
contravidrios, asegurandose que el obturador que se utilice, ocupe todo el espacio dejado en la carpinteria a efectos
de asegurar un cierre perfecto y una firme posicién del vidrio dentro de la misma.

Las medidas consignadas en el detalle de aberturas, son aproximadas; el Contratista sera el Gnico responsable
deiI la exactitud de sus medidas, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda clase de verificacién en obra.-

11.02  PUERTA PLACA MELAMINA MARCO ALUMINIO

- Este item comprende la provisién y colocacion de Puerta Placa pivotante de madera. Previo a su colocacion la
Cdntratista debera presentar muestra para su aprobacién por parte de la Direccién de Obra.E| marco sera de aluminio
pre pintado color blanco, con perfiles tipo linea Mddena Pesado de Aluar o similar superior. La hoja de la Puerta placa
de carpintero estara formadas en su estructura interior por listones formando una cuadricula de 5 x 5cm. denominada
nido de abeja y refuerzos en las aristas y en el sector donde debe embutirse las cerraduras. Los listones seran de pino
PaI;né 0 Brasil, de las escuadras y espesores que aseguren la calidad de la misma. Deberan ser colocados en forma
que la disposicién de su fibra anule los esfuerzos individuales de cada uno de ellos. Terminada la estructura resistente,
se la cepillara y prepara en forma conveniente a fin de uniformarla en espesor y obtener una base apta para el
encolado de las chapas. En todo el perimetro de la placa se colocara guardacanto de cedro lengleteado de 10 mm de
espesor visto. Sobre el conjunto resistente asi terminado se encolaran las chapas de terciado de 5 mm de espesor,
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debidamente presentadas. El enchapado sera melanina color blanca satinada de primera calidad. Todas las medidas
consignadas en las planillas de carpinterias y planos son aproximadas; la Contratista sera el Ginico responsable de la
exactitud de sus medidas, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda clase de verificacion en obra.

1103 VENTANA ALUMINIO DOS HOJAS DE ABRIR Y 11.4 VENTANA ALUMINIO DOS HOJAS
CORREDIZAS.
Este item comprende los mismos trabajos que el item 11.1.-

12.  PINTURAS
Criterios generales

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a reglas del buen arte, debiendo todas las obras ser limpiadas
prolijamente y preparadas en forma conveniente antes de recibir las sucesivas manos de pintura, bamniz, efc.-

Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura seran corregidos antes de proceder a pintarla y los
trabajos se retocaran esmeradamente una vez concluidos. No se admitira el empleo de pinturas espesas para tapar
poros, grietas u otros defectos. -

La Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras del polvo y la lluvia; a tal
efecto en el caso de estructura exterior procedera a cubrir la zona que se encuentra en proceso de pintura con un
manto completo de tela plastica impermeable hasta la total terminacion de secado del proceso. Esta cobertura se
podra ejecutar en forma parcial y de acuerdo a las zonas en que opte por desarrollar el trabajo. No permitira que se |
cierren las puertas y ventanas antes que la pintura haya secado completamente. - |

La Contratista debera notificar la Inspeccion de Obra cuando vaya a aplicar cada mano de pintura, protector, |
barniz, etc.-

Las diferentes manos se distinguiran dandoles distinto tono del mismo color, (salvo en las pinturas que precisen
un proceso continuo).-

En lo posible se acabara de dar cada mano en toda la obra antes de aplicar la siguiente. La Gltima mano de
pintura, barnizado, etc., se dara después que todos los otros gremios que intervengan en la construccion, hayan dado
fin a sus trabajos.-

Sera condicion indispensable para la aceptacion de los trabajos, que tengan un acabado perfecto, no
admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, pelos, efc.-

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa no se satisfacen las exigencias de perfecta
terminacion y acabado fijadas por la Inspeccion de Obra, la Contratista tomara las previsiones del caso, dara las
manos necesarias, ademas de las especificadas, para lograr un acabado perfecto sin que este constituya trabajo
adicional .-

La Contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar ofras estructuras tales
como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos, papelerias, artefactos eléctricos o sanitarios, estructuras, hormigén,
etc., pues en el caso que esto ocurra, sera por su cuenta la limpieza o reposicion de los mismos a solo juicio de la
Inspeccion de Obra.-

12.01 REVESTIMIENTO ACRILICO A RODILLO PARA EXTERIORES.

Se aplicara sobre todas las caras revocadas de los muros exteriores, tanto en medianera como en fachada, un
revestimiento plastico impermeable formulado con resinas acrilicas, cargas minerales calibradas y aditivos antihongos,
que actie como base y terminacion en un solo producto, brindando un acabado texturado similar al aplicado
actualmente en el resto de la obra. El sustrato deberé estar firme, curado (minimo 28 dias para revoques nuevos),
seco, y libre de polvo, grasa o humedad ascendente. Eliminar pinturas flojas y reparar imperfecciones. En superficies
muy absorbentes o nuevas. Se debera aplicar una mano de Fondo Fijador o Base para Revestimientos del mismo tono
que el producto final para unificar la absorcion. El producto debe ser a base de emulsiones elastoméricas y resinas
acrilicas. Se exigira la presentacion de muestras fisicas (color y textura) a la Direccion de Obra para su aprobacion

previa. El material viene listo para usar. Homogeneizar perfectamente dentro del envase mediante agitacion manual o
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‘mecanica lenta antes de aplicar. No exceder la dilucién recomendada por el fabricante. Se suspendera las tareas en
caso de lluvias, heladas, vientos fuertes o exposicion directa y extrema al sol. Se aplicara exclusivamente con rodillo
seg(n la textura existente.

- Se proyectaran una o dos manos dependiendo del poder cubritivo. El espesor total de la capa seca no debe
superar los 2 mm para evitar cuarteos. En encuentros con carpinterias o cambios de material, se recomienda perfilar

con bufias de dilatacion y proteger aristas salientes con perfiles guardacantos de aluminio.-

i 12.02 LATEX ACRILICO PARA INTERIORES.

En muros interiores revocados, deberan estar completamente curados (minimo 28 dias) y secos. Después de
haber preparado las superficies, se le dara una mano de imprimacion incolora y luego dos o tres manos de pintura
latex acrilico, dependiendo del poder cubritivo, para interiores tipo Casablanca o similar superior color blanco o
golores. Respetar un intervalo de 2 a 4 horas entre manos segun las condiciones ambientales.

“ropiedades exigidas: Alto poder cubritivo, rapido secado, bajo olor, y alta resistencia al frote himedo (lavabilidad).

‘ En la superficie del cielorraso de placas de yeso, se realizara el mismo procedimiento que en los muros interiores
pero se aplicara pintura l4tex acrilica para cielorrasos color blanca tipo Casablanca o similar superior.

- Se pintaran los cielorrasos de placas de yeso, previo lijado, limpieza y preparacion de las superficies. Las uniones

e las placas seran tratadas con cinta de papel, enduido, y lijado. Todas las superficies deberan quedar parejas, sin
ihundidos ni sobresaltos, debera quedar libre de polvillo o particulas sueltas al aplicar las pinturas. El Acabado final
bera ser Homogéneo, sin marcas de rodillo ni pinceladas.-

13.  INSTALACION ELECTRICA. (especificaciones generales)

. Se hara la provisién y colocacion del medidor de obra correspondiente con su tablero, llaves de corte y todos los
eJementos y mediciones reglamentarias. Al finalizar la obra se conectara a la instalacién eléctrica existente desde el
tablero eléctrico general, se ejecutara el tendido correspondiente desde tablero seccional del aula nueva a fin de
proceder a la instalacion definitiva de la misma.

Descripcién De Los Trabajos A Realizar

Este item comprende la ejecucion de las instalaciones eléctricas segun lo indicado en los planos especificos y lo
rehuerido en las presentes especificaciones particulares; asi mismo incluye los trabajos y materiales necesarios para
el eficaz cumplimiento de las tareas, asi como todos los trabajos que sin estar expresamente indicados en las
presentes especificaciones sean necesarios para la correcta ejecucion y funcionamiento de las instalaciones.

- Comprende el suministro total y montaje necesarios para los sistemas de iluminacién normal, iluminacién de
emergencia, puestas a tierra medida, etc. y cualquier otro sistema o tarea necesaria para la correcta ejecucién de los
trabajos aqui descriptos. Se ejecutaran en un todo de acuerdo a los Pliegos de Especificaciones Técnicas Generales,
Particulares y Planos Especificos. En todos los casos se tendra en cuenta la Reglamentacion vigente para la ejecucion
de instalaciones eléctricas en inmuebles de la Asociacion Electrotécnica Argentina (A.E.A), Ordenanza Municipal y las
normas IRAM en vigencia.

La Contratista sera responsable de la ejecucion de la totalidad de la instalacion eléctrica, de acuerdo al buen arte
de|la construccién, debiendo verificar todos los datos, calculos y detalles necesarios. Cuando a su criterio verifique
error en algun dato, debera comunicarlo por escrito a la Inspeccion de Obra, con las pruebas, documentacion y
detalles que correspondan para su evaluacién, y nueva orden por escrito.

- Deberan considerarse incluidos los trabajos y provisiones necesarias para efectuar las instalaciones proyectadas,
comprendiendo en general los que se describen a continuacion:

- 1. La apertura de canaletas en muros, en losas, pases, efc., ejecucion de nichos para alojamiento de las cajas
que contendran los tableros seccionales y demas accesorios de las instalaciones. Empotramiento de grampas, cajas y

demas obras de mano inherente a estos trabajos .-
|
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2. La provision y colocacion de todas las cafierias, cajas, nichos, tuercas, boquillas, conectores, cajas de paso
y derivacion, etc. Y en general de todos los elementos integrantes de las canalizaciones eléctricas, cualquiera sea su
destino y caracteristicas.-

3. La provision, colocacion y conexion de todos los conductores, elementos de conexion, interruptores,
tomacorrientes, Tableros Seccionales, dispositivos de proteccion, etc. En general, todos los accesorios que se indican
en los planos correspondientes para toda la instalacion eléctrica, y los que resulten ser necesarios para la correcta
terminacion y el perfecto funcionamiento de las mismas de acuerdo a sus fines.-

4. Todos los trabajos necesarios para entregar las instalaciones completas, y en perfecto estado de
funcionamiento, aunque los mismos no estén particularmente mencionados en las Especificaciones o Planos.-

5. Teniendo en cuenta que las obras se realizaran en un edificio que seguira en funcionamiento, el Contratista
debera organizar su trabajo de modo que los residuos provenientes de todas las tareas correspondientes a su contrato
y de las de los subcontratos, sean retirados inmediatamente del érea de las obras, para salvar perturbaciones
evitables en el desarrollo de las actividades académicas.

6. Al completar los trabajos inherentes a su contrato, el Contratista retirara todos sus desperdicios y desechos
del lugar de la obra y el entorno de la misma, diariamente. Asimismo retirara todas sus herramientas, maquinarias,
equipos, enseres y material sobrante, dejando la obra limpia "a escoba" 0 su equivalente.

7. Si las exigencias de las normas y reglamentaciones citadas obligaran a realizar trabajos no previstos en las
especificaciones y planos, la Inspeccion de Obra no aceptara excusas por omisiones o ignorancias de
reglamentaciones vigentes que pudieran incidir sobre la oportuna habilitacion de las instalaciones.-

Responsabilidades
El contratista sera el tnico responsable por perdida, robo o dafio a los elementos o materiales propios o provistos

por el comitente y por dafios a terceros, incluye en este item las pertenencias muebles, inmuebles y de equipos o
instalaciones.

En todas las tareas contratadas debera cumplirse con las normas vigentes de instalacion y construccién, tanto en
la calidad de los materiales como en la forma de aplicacion por lo tanto el contratista sera el responsable ante todas la
reparticiones por cualquier reclamo que pudiese surgir y las modificaciones que fuera necesario realizar seran por
cuenta del mismo.

El contratista sera el inico responsable por el pago de impuestos, derechos, tasas, contribuciones y cualquier otro
concepto por tributo conceriente a su actividad empresarial.

Todo costo o tasa y/o multa que pueda surgir en el uso de lo ocupacion de la vereda y/o trasgresion de a los
horarios de carga y descarga de materiales estara a cargo del contratista.

Sera responsabilidad directa del contratista todas las obligaciones referentes a vallados de seguridad, carteles
indicadores y todas las precauciones obligatorias y pertinentes para su personal, los sub.-contratistas y para terceros
que sean necesarias para el normal desarrollo de los trabajos y evitar accidentes, como asimismo de la aplicacion de
la ley de seguridad de higiene en el trabajo y todas sus normativas vigentes a fecha.

El contratista sera el responsable de que el personal a su cargo, ya sea propio o sub.-contratado que realice
cualquiera de los trabajos, cuente con los aportes de ley correspondientes y con un seguro de accidentes de trabajo
ART y demas seguros solicitados en el presente pliego.

Entrega de Documentacion e Inicio de Obra.

La Contratista debera entregar a la Inspeccion de Obra 15 (quince) dias, después de firmado el contrato, la
siguiente documentacion Técnica para aprobacion, a saber:

-Pliego final para ejecucion de obra de instalacion eléctrica.

-Planos de la Instalacion eléctrica con la ubicacién y caracteristicas de las cafierias, cajas, cables,
componentes y demas elementos de la instalacion.

-Planos de Vistas.

-Planos Unifilares de Tableros.
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| -Planilla de Cargas.-

Conocimiento del Lugar

~ Cada oferente deber4 haber inspeccionado el sitio y area de la construccién para comparar conclusiones con los
Planos y Especificaciones. Quedando este informado y satisfecho en todo lo que él considere necesario para llevar a
Eabo su oferta de contrato, incluyendo las condiciones generales del trabajo, requerimientos de mano de obra, acceso,
obstrucciones, horarios de trabajo, etc.

Una vez presentada la propuesta, y aceptada por el Comitente, no se hara ninguna concesién o modificacién en
el precio por no haber hecho el Contratista sus comparaciones, previsiones e inspecciones. Incluyendo las
'Lnterferencias que puedan surgir por actividades desarrolladas por el Comitente u otros Contratistas o debido a errores

omisiones por parte del Contratista.-
%riefferencia Con Otras Instalaciones

La posicion de las instalaciones indicadas en los planos es aproximada y la ubicacion exacta debera ser
consultada por el Contratista con la Direccién de Obra, procediendo conforme a las instrucciones que esta Gltima
imparta.-

Cumplimiento de Normas y Reglamentaciones
| Las instalaciones deberan cumplir, en cuanto a ejecucion y materiales, ademas de lo establecido en estas
Especificaciones Técnicas Particulares y planos correspondientes, con las normas y reglamentaciones fijadas por los
siguientes organismos:
- -Instituto Argentino de Racionalizacién de Materiales (IRAM).
-Asociacion Electrotécnica Argentina (AEA).
- -Direccién de Bomberos.

-Compafiia Proveedora de Energia Eléctrica.

Dara cumplimiento a todas las ordenanzas municipales y/o leyes provinciales o nacionales sobre presentacion de
pLanos, pedido de inspecciones, etc., siendo en consecuencia responsable material de las multas y/o atrasos que por
irrcumplimiento ylo error en tales obligaciones.-

El Contratista sera responsable y tendra a su cargo las multas resultantes por infringir las disposiciones en
vigencia.-

El Contratista cumplira y hara cumplir a sus Subcontratistas las normas vigentes en materia de seguridad e
hg;iene en el trabajo, sean estas de caracter nacional y/o municipal. (Ley de Higiene y Seguridad de Trabajo N°.
19.587 y Normas de Salud y Seguridad en la Construccion segan Decreto Reglamentario N° 1069/91- B. O. 09/01/92
del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social y Decreto 911/1996).-

b_ rmativa
eL Todos los componentes (materiales, artefactos de iluminacion, elementos de proteccion y maniobra.), y trabajos a
lizar, deberéan estar en un todo de acuerdo con las normas IRAM e IEC, las recomendaciones realizadas por el
glamento de baja tension de la AEA (Asociacion Electrotécnica Argentina), y toda reglamentacién nacional y/o local
referente al tema; de manera tal de preservar la integridad de las personas y las instalaciones, como asi también de
inirementar la confiabilidad de estas Gltimas.
Nota: Todos los componentes construidos en material pléstico deberan responder a los requisitos de auto
extinguibilidad de la norma IEC.-
Valores Caracteristicos
Todos los equipos y elementos deberan estar disefiados para una tension nominal de 230/400 V y una frecuencia
de|50 Hz, aceptados y reglamentados por la norma IEC 60038.
SL La totalidad de los componentes de la red deberan soportar la corriente de cortocircuito prevista para el punto de
instalacién de los mismos.
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En los circuitos de iluminacion y uso general se admitira una caida de tension maxima del 3%, o 5% en caso de
arranque de motores, contemplando un 30% para futuras ampliaciones?,

El Contratista debera proceder, antes de iniciar los trabajos, a la preparacién de los planos de obra en escala 1:50
con las indicaciones que oportunamente reciba de la Inspeccién de Obra, para establecer la ubicacion exacta de todas
las bocas, cajas y demas elementos de la instalacion.

Se realizaran tres juegos de copias de los planos de obra que deberan ser presentados por el Contratista, luego
de la firma del contrato y serén sometidos a la aprobacion de la Inspeccién de Obra con la antelacion necesaria para
que no pueda haber retardos en la entrega de materiales o finalizacion del trabajo, ni interferir con el planeamiento de
la Obra.

Ademas la Inspeccion de Obra podréa, en cualquier momento, solicitar al Contratista la ejecucién de planos
parciales de detalle a fin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de montaje o de elementos a instalarse.
También estd facultada para exigir la presentacion de memorias descriptivas parciales, catalogos o dibujos
explicativos.

El recibo, la revision y la aprobacion de los planos por la Inspeccion de Obra, no relevan al Contratista de la
obligacion de evitar cualquier error u omision al ejecutar el trabajo, aunque dicha ejecucion se haga de acuerdo a
planos. Cualquier error u omisién debera ser corregido por el Contratista apenas se descubra, independiente del
recibo, revision y aprobacion de los planos por la Inspeccién de Obra y puesto inmediatamente en conocimiento de la
misma.

Durante el transcurso de la obra, se mantendrén al dia los planos de acuerdo a las modificaciones necesarias u
ordenadas. Estos planos comprenderén también los de tableros generales y secundarios, dimensionados y a escalas
apropiadas con detalles precisos de conexionado e indicaciones exactas de sus acometidas. Se acompafiara el
diagrama unifilar de cargas normalizado, completo.

El Contratista suministrara también una vez terminada la instalacion, todos los permisos y planos aprobados por
Reparticiones Publicas para la habilitacién de las instalaciones cumpliendo con las Leyes, Ordenanzas y Reglamentos
aplicables en el orden nacional, Provincial y Municipal.

Del mismo modo suministrara también una vez terminada la instalacién, todos los permisos y planos e
instrucciones de uso y de mantenimiento de cada uno de los equipos o elementos especiales que los requieran.-
Inspecciones

El Contratista solicitara por escrito a la Inspeccion de Obra durante la ejecucion de los trabajos, las siguientes
inspecciones:

-Una vez colocadas las cafierias y cajas, y antes de ser tapadas las canalizaciones

-Luego de ser pasados los conductores y antes de efectuar su conexion a artefactos y accesorios.

-Durante la ejecucion de la puesta a tierra y su medicion la cual debe estar certificada por un electricista
matriculado.

-Cuando se hallan montado y armado los tableros seccionales y el tablero principal.

-Después de finalizada la instalacion.

-Medicion de las corrientes de carga en las distintas fases, en una prueba piloto simulando el funcionamiento
normal del establecimiento.

Todas estas inspecciones deberan ser acompariadas de las pruebas técnicas y comprobaciones que la Inspeccion

de Obra estime conveniente.-
Ensayo y Recepcién de las Instalaciones

Cuando la Inspeccion de Obra lo solicite, el Contratista realizara todos los ensayos que sean necesarios para
demostrar que los requerimientos y especificaciones del contrato se cumplen satisfactoriamente. Dichos ensayos
deberan hacerse bajo la Inspeccion de la Obra, debiendo el Contratista suministrar todos los materiales, mano de obra

! Caidas de Tension admisibles respecto al valor nominal 400/230 V.
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'y aparatos que fuesen necesarios o bien, si se lo requiriese, contratar los servicios de un laboratorio de ensayos
aprobado por la Inspeccion de Obra para llevar a cabo las pruebas.
- Cualquier elemento que resultase defectuoso, sera removido, reemplazado y vuelto a ensayar por el Contratista,
sin cargo alguno y hasta que la Inspeccion de Obra lo apruebe.
. Una vez finalizados los trabajos, la Inspeccién de Obra o su representante autorizado efectuaran las inspecciones
Eenerales y parciales que estime conveniente en las instalaciones, a fin de comprobar que su ejecucién se ajuste a lo

specificado, procediendo a realizar las pruebas de aislacién, funcionamiento y rendimiento que a su criterio sean
necesarias.

Estas pruebas seran realizadas ante los técnicos o personal que se designe, con instrumental y personal que
deberéa proveer el Contratista. La comprobacion del estado de aislamiento, debe efectuarse con una tensiéon no menor
que la tension de servicios, utilizando para tensiones de 380 o 220 v, megohmetro con generacion de tension
constante de 500 volts como minimo.

Para la comprobacion de la aislacion a tierra de cada conductor, deben hallarse cerradas todas las llaves e
interruptores y conectados los artefactos y aparatos de consumo. Para la comprobacion de la aislacion entre
qonductores, no deben estar conectados los artefactos y los aparatos de consumo, debiendo quedar cerrados todas
lﬁs llaves o interruptores.

Cuando estas comprobaciones se realicen para varias lineas en conjunto, deben mantenerse intercalados todos
los fusibles correspondientes.

El valor minimo de la resistencia de aislacién contra tierra y entre conductores, con cualquier estado de humedad
c{el aire, sera no inferior a 1000 Ohm por cada volt de la tension de servicio, para cada una de las lineas principales,
seccionales, subseccionales y de circuitos.

Si la comprobacion se llevase a cabo para un grupo de lineas y el valor resultara inferior al minimo establecido,
dEberé comprobarse que la resistencia de aislacion de cada una de ellas, no resulte inferior al minimo indicado
anteriormente.

Estas pruebas, si resultan satisfactorias a juicio de la Inspeccién de Obra, permitiran efectuar la recepcion
provisoria de las instalaciones. En caso de no resultar satisfactorias las pruebas efectuadas por haberse comprobado
que las instalaciones no reunen la calidad de ejecucion o el correcto funcionamiento exigido o no cumplen los
rqquisitos especificos en cualquiera de los aspectos, se dejara en el acto constancia de aquellos trabajos, cambios,
arreglos o modificaciones que el Contratista debera efectuar a su cargo para satisfacer las condiciones exigidas,
fijéndose el plazo en que debera darseles cumplimiento, transcurrido el cual sera realizado nuevas pruebas con las
mismas formalidades. Salvo indicacion en contrario en el contrato, a los 180 dias de ésta, tendra lugar la recepcion
definitiva.

- En el caso en que se descubriesen fallas o defectos a corregir, se prorrogara la recepcion definitiva, hasta la
fecha que sean subsanados con la conformidad de la Inspeccion de Obra.

Es requisito previo, para otorgar la recepcion definitiva, la entrega de los planos aprobados por la reparticion
co,Lrespondiente.

| Terminados los trabajos de electricidad (ejecutados por un instalador electricista matriculado) se deberan
co'pfeccion ar en original y tres copias para su aprobacion pertinente y archivo correspondiente.

Al requerimiento de la Inspeccion de Obra, si lo estima conveniente, la recepcion provisoria podra hacerse
pal‘cialmente en sectores de la obra ya terminados.-

|‘ 13.01 ARTEFACTOS DE ILUMINACION.
'Luego de ejecutados los centros, se colocaran artefactos de iluminacion en la totalidad de las bocas, segun indican
los| planos. Seran todos nuevos y se entregaran completos, es decir, conectados; con equipos auxiliares, lamparas,
tubps, etc. Los artefactos a proveer seran:

-Artefactos de embutir en techo de paneles led de embutir de 60x60, 40w luz neutra modelo prac-70 de
Lucciola o similar superior.
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-Artefactos Plafon Techo Led Redondo Panel 24w 220v Negro Completo de Lucciola o similar superior.

-Proyector de led con reflector de aluminio brillante y vidrio serigrafiado, cuerpo de aluminio inyectado,
pintura en polvo poliéster color negro 50w, 220v, Ip65 con fotocélula, podra usarse el existente segin se indica en el
plano y complementar con los elementos necesarios.

-Equipo lluminaciéon De Emergencia- Luminaria Auténoma C/Balasto Electronico 1x20w Armado Listo
Plinstalar 2,5hs De Autonomia, Alimentacion Normal C/220v C/ Llave Interruptora Y Dispositivos De Fijacion Tipo
"Gamasonic" O Similar Superior.

-Sefializador compactado a LEDS de salida. Tecnologia LED de alta luminosidad con acrilico y serigrafia.
Vida dtil de los LEDs 100.000 Hs. Apropiado para todo tipo de ambiente interior. Extra Chato. Liviano. Bajo Consumo
(menor a 5w) Libre de Mantenimiento. Bateria NiCd. Autonomia 3 Hs Modelo 9905L. de Atomlux o similar superior.-

13.02 PRE INSTALACION PARA ACONDICIONADOR DE AIRE.

Todos los trabajos deberan ser ejecutados por personal matriculado, cumpliendo con: Reglamento de la
Asociacion Electrotécnica Argentina (AEA) para las instalaciones eléctricas. Normas de seguridad e higiene en el
trabajo. Leyes provinciales y ordenanzas municipales vigentes.

Especificaciones Técnicas de los Materiales, Carieria frigorifica: Se utilizara cafio de cobre abocardado o
soldable, espesor minimo de 0.8 mm, apto para refrigerantes ecolégicos (R-410A o R-32). El cafio de liquido y el de
gas deberan estar aislados térmicamente de forma individual con cafio de espuma elastomerica de espesor minimo de
9 mm.

Interconexion eléctrica: Cable tipo TPR o ignifugo normalizado. La seccién transversal dependeré de la potencia
futura estimada por el instalador. Desagiie de condensado: Cafios de polipropileno termofusionado o PVC rigido de
diametro minimo segun lo indicado por el fabricante. Se debera prever una pendiente continua minima del 1%y, de ser
necesario, sifon hidraulico para evitar olores y retorno de aire.

Cajas de preinstalacion: Cajas plésticas de embutir empotradas en pared, con tapa protectora, que permitan la
conexion oculta de la unidad interior y las curvas de cobre sin estrangulamientos.

Ubicacién y Distancias. Unidad Interior (Evaporadora): Ubicar sobre muros resistentes, garantizando espacio para
una correcta distribucion del aire (libre de obstaculos).-

13.03 PUESTA A TIERRA.
Este item esta desarrollado dentro de las especificaciones del item 13.-

13.04 TABLEROS.

Los tableros se presentaran totalmente armados, los ensayos se realizarén en fabrica o en obra, segin indique la
Inspeccion de Obra, responderan a las normas en vigencia y como minimo comprenderan:
1-Verificacion de equipamiento
2-Verificacion de detalles de terminacion
3-Control de Circuitos
4-Verificacion de resistencia de aislamiento.

Protecciones

Los dispositivos de maniobra y proteccion utilizados deberan ser de primera marca (ABB, SIEMENS, GRUPO
SCHNEIDER o similar), aptos para uso domiciliario y deberan cumplir con las normas |EC aplicables a cada uno de
ellos.

Debera estar garantizada la sencilla individualizacion de los dispositivos, facilitando la inspeccién de los mismos,
como asi también su mantenimiento y/o recambio. Para ello, deberan ser montados sobre un contrafrente extraible y
poseer una leyenda de identificacion que se corresponda con el servicio prestado, en correspondencia con la
codificacion establecida en los esquemas unifilares y funcionales de final de obra.

Los calibres de los dispositivos a instalar seran conforme a los esquemas unifilares y/o planos presentados.
Acorde a la corriente nominal y capacidad de ruptura en el punto de instalacion.
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. Los dispositivos de proteccion ubicados en serie (cascada) deberan estar correctamente coordinados, de manera
de circunscribir |a falla a la menor area posible.
 Para la alimentacion a los dispositivos de proteccion se podran utilizar peines de conexion, siempre y cuando los
mismos soporten los efectos asociados a la corriente de servicio y la corriente de falla en el punto de instalacion.
| Como dispositivos de cabecera se utilizaran interruptores diferenciales tipo serie F200 de ABB (SIEMENS O
TELEMECANIQUE): con una sensibilidad de 30 mA y apto para corrientes Tipo A.

Como proteccion contra sobrecargas y cortocircuitos se utilizaran interruptores termomagnéticos curva C, segin
norma |EC 60898 para los tableros seccionales. En cada caso en particular remitirse al esquema unifilar
éorrespondiente.—

Construccion
. Podran ser de fabricacion estandar, debiendo ser: ininflamables, no higroscopicos y con rigidez mecanica
decuada.
1 El grado de proteccion sera como minimo P41 o IP31D. No tendra partes con tension accesibles desde el
therior. aun con la puerta abierta. El acceso a las partes con tension sera posible solo luego de la remocion de tapas
o cubiertas mediante el uso de herramientas.
. Los Tableros Seccionales deberan ser del tipo modular, permitiendo las ampliaciones futuras. A su vez, por
iqénticas razones, se debera dejar un espacio libre de reserva de, al menos, el 20%.

Los Tableros Seccionales estaran montados sobre la pared y ubicados a una altura tal que el operario, que este
ehcargado de su operacion y/o mantenimiento, pueda realizar dichas tareas estando de pie frente al mismo.

- No se permitira la realizacion de empalmes dentro de los tableros, la conexion a los circuitos exteriores se
realizard mediante borneras.

' Los conductores no podran estar flojos ni sueltos en su recorrido dentro del tablero.

| Se debera prever suficiente espacio interior como para permitir un montaje holgado de todos los componentes y
fabilitar el acceso, recorrido y conexionado de los cables, teniendo en cuenta sus dimensiones y radio de curvatura
minimo.

No podran instalarse otros conductores que los especificos a los circuitos del tablero en cuestion; es decir, no

dra usarse el tablero como caja de paso o empalme de otros circuitos.

Las extremidades deberan ser preparadas de manera apropiada al tipo de borne a conectar, a fin de garantizar
una conexion eléctrica segura y duradera, que evite la aparicion de puntos calientes.

Los tableros seccionales deberan estar armados de la siguiente manera:

-Aquellos que alimenten mas de 5 circuitos poseeran barra de fuerza para distribucién, barra de neutro y otra
barra para tierra.
| -Bandeja porta/elementos. En la misma se montaran todos los aparatos de proteccion y maniobra, borneras,
etc.
E -Se debera instalar un frente metalico calado (contrafrente), de manera tal que asomen Unicamente las

ncas para accionamiento de los interruptores. El mismo podra girar a través de bisagras o ser removido,
camente mediante el uso de herramientas.
| -Todos contaran con puerta ciega asegurada mediante cerradura, candado u ofro elemento que impida el
es0 del personal no autorizado.-

pa
un

Esquemas eléctricos

(Cada uno de los tableros incluidos en esta provision debera tener un porta planos en el que se alojara una copia de
los bsquemas eléctricos finales de obra del mismo.

FI porta planos debera estar fijado, preferentemente, en su interior. Si esto no fuese posible podra estar ubicado en
las proximidades del mismo, teniendo presente que el porta planos debera evitar que los planos alojados en su interior
sean agredidos por el polvo y la humedad presentes en el ambiente.-

Circuitos Eléctricos

Las caracteristicas principales de cada uno de los circuitos son las siguientes:
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-Cada Tablero Seccional sera alimentado individualmente mediante un Unico cable, respetando las secciones

previstas en los planos.

-Todos los circuitos poseeran un conductor de tierra que los recorrera en su totalidad.-
Distribucion De Cargas

Las cargas monofasicas deberan ser distribuidas entre las tres fases de manera tal de lograr un desequilibrio

en las corrientes de linea: inferior al 10 % en barras del Tablero General, e inferior al 25 % en barras de los Tableros
Seccionales.-

13.05 CANOS, CAJAS, LLAVES.

No se permitira el uso de conductos flexibles curvables autorecuperables (corrugado)

El recorrido de las canalizaciones debera respetar la ortogonalidad de los ambientes, con cafieria rigida.

Se respetara la cantidad méaxima de 3 curvas entre bocas, cajas o gabinetes y los radios de curvatura minimos.

En los locales con cielorraso independiente, se colocaréan soportes de hierro galvanizado, fijandose los cafios a
los soportes, mediante abrazaderas de hierro galvanizado sujetadas con tornillos para evitar cualquier movimiento o
desplazamiento.

La unién entre cafios se hara exclusivamente por medio de cuplas roscadas, en una junta rigida eficaz tanto
mecanica como eléctrica.

Las cafierias embutidas se realizaran con materiales aprobados, se fijaran a los muros dentro de canales bien
realizados y a una profundidad tal que la parte exterior del cafio diste como minimo 20 mm de la superficie del revoque
final.

Todas las cafierias seran de acero pesado o termoplasticas (PVC), terminadas por un elemento de bordes
redondeados en su conexidn con los accesorios, aun cuando no fuese indicado en los planos, la totalidad de los
accesorios utilizados: codos, cuplas, acoples cafio-caja, etc., deberan ser suministrados por el mismo fabricante de las
cajas y bandejas de manera tal de no alterar el grado de proteccion del sistema de canalizacion.

Los conductores ubicados en el interior de los conductos no podrén ocupar un volumen mayor al 30% de la
seccion de los mismos.

Los cafios podran alojar como maximo una cantidad no superior a tres circuitos respetando siempre el nimero
maximo de conductores segun la seccién del cable y el diametro de cafierias.

Las cafierias seran colocadas con pendientes hacia las cajas, a fin de evitar que se deposite en ellas agua de
condensacion, favoreciendo su eliminacion por las cajas. La union entre cafios se hara exclusivamente por medio de
cuplas roscadas, en una junta rigida eficaz tanto mecénica como eléctrica.

Las cajas a utilizar seran de acero estampado de una sola pieza, de un espesor minimo de 1,6mm esmaltadas o
galvanizadas interior y exteriormente. Responderén a la norma IRAM 2005. Se terminaran pintadas con base de
CELOCROM-CORROLESS y esmalte sintético. En las cajas se exigira en todos los centros la instalacion de sostenes
de hierro debidamente tratados contra la corrosion. Las dimensiones de las cajas se ajustaran al plano, en
mamposteria las cajas terminales seran de 100x50x50, las cajas para alojar llaves de efecto o tomacorrientes donde
lleguen dos o mas cafios deberan ser de 100x100x50 o bien 100x100x70 con reduccion bombee de ser necesario por
la cantidad de cables alojados en su interior en los cielorrasos se utilizaran cajas octogonales grandes (provistas de
gancho centro) convenientemente fijadas a la estructura. Todas las cajas deberan estar puestas a tierra mediante
tomillo de fijacion del tipo autoperforante.-

Llaves Y Tomas

Las llaves seran de corte rapido y garantizadas para intensidades no menores de 6 Amperes, la altura de
emplazamientos estara de acuerdo a normas y oscilara entre 1.20 y 1.30 m del nivel de piso, excepto situaciones o
condiciones especiales a considerar. Seran de primera calidad, del tipo normalizado y fabricado bajo normas IRAM,
preferentemente iguales a las existentes en el resto del edificio.
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. Los tomacorrientes en su totalidad tendran puesta a ftierra seran de primera calidad, del tipo normalizado y
fabricado bajo normas IRAM para una intensidad minima de 10 Amperes (2x10 + T) y su conexion se ejecutara
respetando la polaridad -
Conductores
. Se proveeran y colocaréan los conductores de acuerdo con las secciones indicadas en los planos y esquemas
unifilares. Marcas Prysmian, IMSA o Cimet.

Dichas secciones deberan entenderse como secciones minimas, pues deberan verificarse las mismas de acuerdo

3 las condiciones finales de instalacion y deberan estar en un todo de acuerdo con la normativa vigente, y aplicable, en
el lugar de instalacion de la edificacion.

. Deberan cumplir con normas IRAM 62267, IRAM 2011, IRAM 2176 e IEC 60332-1

| Los ramales y circuitos no contendran empalmes en el interior de las canalizaciones, solo se admitiran en las
ciajas de derivacion.

- En los ramales de alimentacion de los Tableros Seccionales los empalmes, de ser necesarios, se realizaran
mediante la utilizaciéon de manguitos de identar.

Cuando deban efectuarse uniones o derivaciones, estas se realizaran unicamente en las cajas de paso mediante

nectores colocados a presion que aseguren una junta de resistencia eléctrica minima, o mediante empalmes que
fgspeten las reglas del buen arte. Las uniones o derivaciones seran aisladas con una cinta de PVC en forma de
obtener una aislacion superior a la original del cable.
. Seran provistos en obra en envoltura de origen, no permitiéndose el uso de remanentes de otras obras o de rolios
iq’completos.

Para el cableado de los conductores de alimentacion de los tableros se utilizaran conductores flexibles del tipo

S‘ntenax con aislamiento de 1,1 kV, excelente resistencia a la absorcién de humedad y no propagante de llamas.
' Para el cableado interno de los tableros se utilizaran conductores flexibles con aislamiento de 0,6 kV, excelente
resistencia a la absorcion de humedad y no propagante de llamas.
4 Los empalmes exteriores deberan realizarse respetando las reglas del buen arte y quedar montados dentro de
C Has de derivacion, dejando un chicote de 15 cm para facilitar su manipulacion.
En la obra los cables seran debidamente acondicionados, no permitiéndose la instalacion de cables cuya
aislacion demuestra haber sido mal tratada, sometida a una excesiva traccion y prolongado calor o humedad.

El manipuleo y la colocacion seran efectuados en forma apropiada, pudiendo exigir a la Direccion de Obra que se
reponga todo aquel conductor que presente signos de violencia o mal trato, ya sea por roce confra boquillas, cafios o
cajas defectuosas o por haberse ejercido excesiva traccion al pasarlos dentro de la caferia.

El almacenamiento hasta su posterior utilizacion, se realizara conforme a las especificaciones del fabricante.

Los conductores deberan respetar el siguiente cédigo de colores:

Neutro (N): Color celeste.

Conductor de Proteccién (PE): Bicolor verde-amarillo.
Fase R: Color castafio.

Fase S: Color negro.

Faére T: Color rojo.

Se deberan respetar las secciones minimas indicadas en los esquemas unifilares y funcionales y/o las indicadas a
cor*tinuaci()n:
1,5'mm2 para circuitos de iluminacion.

2,5/ mm2 para los circuitos tomas y servicios auxiliares.
4 mm2 para circuitos seccionales.
NOTA: bajo ninguna circunstancia se admitiran secciones inferiores a 1,5 mma2.
Para la identificacion de los conductores en los planos se utilizara la nomenclatura indicada en tabla.-

|
- 13.06 PROVISION Y COLOCACION DE ACONDICIONADOR DE AIRE FRIO-CALOR.
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El presente item incluye la provision, instalacién, conexién y puesta en marcha del equipo acondicionador de aire.
Sistema Split Inverter, Clasificacion minima "A" (o superior) para frio y calor, cumpliendo con las normativas de confort
térmico vigentes. Refrigerante, ecolégico, R-32.

Marcas aceptadas: Se detallan las marcas aprobadas, ej. Carrier, Surrey, BGH o superior. Se sugiere considerar
como referencia un Split Inverter Smart R-32. 553NIQ, o superior. Podréa evaluarse segunda marca de la misma
fabrica.

El splitinverter Surrey utiliza refrigerante ecologico R32 que no afecta a la capa de ozono y tiene un 70% menos
de potencial de calentamiento global que el R-410A. Ademas, el gas refrigerante R32 es mas eficiente, lo que se
traduce en mayor ahorro de energia. 5058 kcal/h. 5.88 kw - 1.67 TR.

El trabajo incluye la totalidad de los materiales, mano de obra, equipos, herramientas, andamiajes, elementos de
seguridad y tramitaciones necesarias para que el sistema funcione a entera satisfaccion de la Direccién de Obra.

La Unidad Interior (Evaporadora), debe quedar perfectamente nivelada, asegurando el libre flujo de aire y facil
acceso para limpieza de filtros. La Unidad Exterior (Condensadora), se instalara en sitios ventilados. Se colocaran
soportes antivibratorios de goma para evitar la transmision de ruidos molestos a la estructura. Las cafierias frigorificas,
seran de cobre con aislamiento térmico individual, selladas en sus extremos durante el montaje para evitar ingreso de
polvo y humedad.

Desagiles de condensado: Caferia de material rigido (PVC o polipropileno) con la pendiente adecuada,
garantizando su libre escurrimiento hacia el exterior, desaglie pluvial, sobre pileta de pileta de patio, o donde se
indique en plano.

Vacio: El contratista esta obligado a realizar el vacio de la cafieria previo a la liberacion del refrigerante para
garantizar la hermeticidad y eliminar humedad. La longitud total de la caferia frigorifica no debera superar los 15
metros totales (la distancia vertical maxima admitida oscila entre 5 m y 10 m segun fabricante) para evitar pérdidas de
rendimiento en el compresor.

La apertura de canales en paredes con maquina rozadora/amoladora. La profundidad y ancho deben ser
suficientes para alojar los cafios aislados, manguera eléctrica y desagie, sin comprometer la estructura. Las cafierias
iran sujetas con grampas metélicas a la pared para evitar movimientos durante la futura operacion del aire
acondicionado. Los extremos de los cafios de cobre deberan estar sellados y precintados para evitar el ingreso de
polvo o humedad en obra. La instalacion debera quedar presurizada con nitrégeno (a una presion de 300 PSI a 400
PSlI) para verificar hermeticidad y posibles fugas en soldaduras previas al cierre de paredes.El sistema contara con un
circuito eléctrico independiente desde el tablero principal o seccional hasta cada unidad, dimensionado segin el
consumo del equipo. Debera incluir proteccion termomagnética y disyuntor diferencial exclusivo. Previo a la recepcion
definitiva, se realizaran las pruebas de funcionamiento en los modos frio y calor, verificando presiones de trabajo, salto
térmico, tensiones y corrientes.

Los equipos y la instalacion deberan estar garantizados por un plazo minimo de 1 (un) afio ante cualquier defecto
de fabricacién o vicio oculto en la instalacion.-

13.7 VENTILADOR.
El ventilador se colocara, segun lo indicado en planos. Sera nuevo y se entregara completo.
Ventilador de pared, este sera de tipo industrial, Cabezal oscilante y reclinable.
Cantidad de aspas: 3.Material de las aspas: Metal. Voltaje: 220V. Color de las aspas: Plateado. Color de la
estructura: Negro. Diametro: 50.8 cm. Con control remoto que permita configurar el temporizador para programar el
apagado automatico del equipo.-

13.8 REPETIDOR EXTENSOR DE RANGO DE WI-FI.

Este item refiere a las especificaciones para un repetidor o extensor de Wi-Fi, detalla los requisitos minimos para
garantizar una conexion inalambrica estable y de alta velocidad. Estandar Inalambrico: Soporte para IEEE 802.11ac
(Wi-Fi 5) o superior (Wi-Fi 6 / 802.11ax) para mayor velocidad y eficiencia. Tecnologia: Doble banda simultanea (Dual
Band): 2,4 GHz y 5 GHz. Velocidad de transmisién: Minimo combinado de 1200 Mbps (o superior segun el area a
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cubrir).Modos de Operacion: El equipo debe permitir modo Repetidor/Extensor y modo Punto de Acceso (AP) por
able.
i Hardware y Conectividad: Puertos Ethernet: Al menos un puerto LAN/WAN Gigabit Ethernet (10/100/1000 Mbps)
para conexion por cable de alta velocidad. Antenas: Minimo 2 antenas externas ajustables (o intemas de alta
ganancia) con tecnologia MIMO. Indicadores LED: Luces indicadoras de intensidad de sefial para encontrar la
ubicacion optima.

Seguridad y Administracion - Encriptacion: Compatibilidad con protocolos WPA-PSK, WPA2-PSK y WPA3 (para
équipos modernos).Configuracion: Boton WPS (Wi-Fi ProtectedSetup) para enlace rapido y seguro. Gestion: Interfaz
de administracion web y aplicacion mévil (App) para configuracion y control parental.

Caracteristicas Fisicas y Ambientales: Alimentacién: Conexion directa a toma coriente de pared
(220V).Temperatura de operacion: Entre 0° C y 40° C para uso en interiores. Certificaciones: Normas de seguridad

léctrica y homologacion del ente regulador correspondiente (como ENACOM en Argentina). Garantia.-

|
139 MEDIDOR DE ENERGIA ELECTRICA Y PUESTA A TIERRA.

Gabinete y Medidor de Energia: Ubicacién, se utilizara el medidor definitivo de obra que ya esta instalado sobre
la linea municipal, en la fachada. La acometida desde el poste hasta el medidor debe ir en cafio reglamentario y el
tablero principal debe contar con su interruptor termomagnético y disyuntor diferencial. Utilizar jabalinas de acero-
cobre normalizadas (IRAM 2309) de dimensiones de 3 metros en el interior de una camara plastica. Para reducir las
tensiones de paso, la jabalina debe quedar aislada unos 30 cm; o sea, la tierra en el fondo de la camara de inspeccion
debera estar 30 cm por debajo del nivel del terreno.

- Ala mencionada jabalina llegara un conductor de 16 mm2 el cual la vinculara con la barra de tierra del Tablero
General (TG)

\ Esta red se completa vinculando exclusivamente con cables de cobre a los Tableros Seccionales, a cada circuito,
a cada tomacorriente, a cada artefacto de iluminacion, etc.El valor de resistencia de dispersion debe ser menor a los
4(}: Q) para garantizar el salto del disyuntor diferencial de 30 mA, aunque la reglamentacion estricta recomienda valores
< hO Q o incluso menores (gj. < 5 Q) para equipos sensibles. El conductor principal de PAT debe ser de cobre aislado
(verde y amarillo) con una seccién minima recomendada de 10 mm? (o superior segiin demanda). La conexién a la
jaqaﬁna debe realizarse mediante cufa o caja de inspeccion de PVC para medicion y mantenimiento.

Protocolo de Ensayos y Control: Al finalizar la obra y la conexién, el instalador matriculado debe cumplimentar el
Pnﬁtocolo de Medicion de Puesta a Tierra, el cual se realiza mediante un telurimetro. EI documento debe registrar:
Esquema y ubicacion de las jabalinas, Valor de la resistencia medida, Condiciones climéaticas del terreno en el
momento de la prueba.

_Se respetaran las siguientes secciones:

Seccion del conductor de linea | Seccion conductor de proteccion (PaT)
(mm?) (mm?)
25 16
10 | 10
4 | 4
$<25 25
|

' Se deberan proveer la totalidad de los materiales e implementar el sistema de puesta a tierra de proteccion segun
lo efpeciﬁcado en la presente memoria descriptiva.

Esta puesta a tierra se debe extender a todos los receptores y masas metalicas accesibles en las que puedan
aparecer tensiones peligrosas como consecuencia de una averia o fallo, como ser:

la envoltura de los aparatos receptores,

'|~ artefactos de iluminacion (interior y exterior),

| conector de tierra de los tomacorrientes,

- envolturas metalicas de los tableros y celdas, etc.,
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La conexion de todas las masas a tierra se realizara mediante un conductor de proteccién (PaT - verde / amarillo)
conectado a la barra de puesta a tierra del tablero seccional del sector correspondiente.

No puede ser considerado como conductor de proteccion la linea del neutro aun cuando éste se encuentre puesto
atierra.

En el caso de masas de gran extension es recomendable conectar las mismas al sistema de puesta a tierra de
proteccién en diferentes puntos.

Bajo ninguna circunstancia el conductor de proteccién podra interrumpirse a lo largo de todo su recorrido.

La totalidad de los tableros incluidos en esta provisién deberan poseer una barra cobre desnudo para la conexion
de los conductores de proteccion.-

14.  INSTALACION SANITARIA - AGUA

14.01 CANERIAS Y ACCESORIOS CONEXION CLOACAL, SANITARIOS Y GRIFERIAS.

Se realizaran todos los trabajos y provisién de materiales para reformar los desagiies cloacales y asi adaptarlo a
los nuevos sanitarios y a sus ubicaciones. Se utilizarén materiales de la misma calidad y materialidad que los
utilizados en la obra existente, al igual que los artefactos sanitarios; inodoros, lavatorios, mesadas, griferias, efc. Se
verificaran marcas y modelos para utilizar los mismos. Antes de finalizar la obra se realizara una prueba hidréulica de
toda la instalacién.-

14.02 CANERIAS Y ACCESORIOS CONEXION DE AGUA.
Se realizaran todos los trabajos y provision de materiales para reformar del sistema de agua y asi adaptarla a los
nuevos sanitarios y a sus ubicaciones. Se utilizaran materiales de la misma calidad y materialidad que los utilizados en
la obra existente. Antes de finalizar |a obra se realizara una prueba hidraulica de toda la instalacion.-

14.03 DESAGUE PLUVIAL
Las cubiertas a construir desaguaran con caida libre sobre la losa existente de la Galeria, se verificara su correcto
escurrimiento al embudo existente. Ademés se realizara una gargola de rebalse, de hormigén en el mojinete de la
Galeria existente, segln plano, siempre que se evalle con la Inspeccion de obra y se consideren los puntos posibles y
mejores para su ubicacion. Se evaluara en detalle con la Inspeccion su materializacion definitiva antes de comenzar
con los trabajos.-

15.  INSTALACION CONTRA INCENDIO.

15.01 EXTINTOR DE POLVO. Debera proveerse y colocarse un extintor con chapa baliza reglamentaria.
El extinguidor a proveer y colocar por el contratista sera presurizado de polvo quimico, y debera reunir los
siguientes requisitos: matafuego manual del tipo A.B.C., triclase, capacidad 5 kg. (IRAM 3540/83)
El mismo debera entregarse con sello de conformidad, otorgado por el Instituto Argentino de Racionalizacion de
Materiales (IRAM) y con el certificado extendido por institucion oficial, en la cual conste que el mismo cumple con la
norma (IRAM) y la habilitacién municipal correspondiente.-

16.  FINAL DE OBRA.

16.01 LIMPIEZA PERIODICA.
La obra debera permanecer limpia y ordenada en todas sus etapas.
La Contratista debera hacerse cargo de la limpieza en la via publica y de las zonas de la institucion educativa que
se vieran afectadas por el acarreo de materiales, polvo y escombros producto del trabajo en obra, debiendo realizar
dicha tarea tanta veces sea necesario, durante todo el plazo de ejecucion de la obra hasta la Recepcion Provisoria.

Tel: (54) (3464) 422211 [/ 422212 [ 422366 / 426764 [ 422257 - Lineas rotativas 41

Web: www.casilda.gob.ar - E-mail: despacho@casilda.gob.ar
CASADO 2090 - 52170BYV - CASILDA - Departamento CASEROS - Pcia. de SANTA FE

——S




" CASILDA

Lonstruyendo Futuro
Ao Gentonario dl Ralacis Aliunicipal

Asimismo se encargara dentro de la obra a realizar el riego obligatorio, a fin de evitar el levantamiento de polvo en
el ambiente de trabajo y a propiedades de terceros ylo via publica. Se debera proveer al personal de mascarillas
antipolvo que correspondan.
|. Al final de cada jomada se organizara y acomodaron los elementos usados y semanalmente se realizaré una
limpieza profunda general, tanto en el interior como en el exterior, procediendo a efectuar el reacopio de materiales,
Prganizacién del obrador, revision de equipos, mantenimiento y andamios, vallas, efc.

Todos los deshechos que se produzcan en el lugar donde se ejecutan los trabajos y/o en los obradores, deben
éer eliminados por la Contratista, estando prohibido enterrarlos y/o abandonarlos en la via y/o espacios publicos.

La Contratista ha de separar los deshechos y mantenerlos asi hasta su retiro, de forma tal que no se mezclen los
no contaminados con los que si o estan.

Para el retiro de los residuos normales, productos de sobrantes de alimentos, papeles, y cartones y envases de
v‘drio, deberan ser separados para permitir el reciclado de aquellos en los que tal tarea sea posible; se recurrira a los
sérvicios de la empresa que efectiia la recoleccién domiciliaria en Ia zona de la obra.

Importante: En todos los casos, la Contratista debera limpiar, inventariar y acopiar los materiales retirados que
p,',ledan ser de recupero para la escuela en lugar a determinar por el Inspector de Obras.-

| 16.02LIMPIEZA FINAL.

La limpieza final de obra se realizara a la terminacion de los trabajos, quedando el Gltimo certificado retenido
hasta que la Inspeccion apruebe la obra. Esta limpieza final incluye encerado de pisos, limpieza de vidrios, limpieza de
sailitarios, lavado de veredas perimetrales y exteriores, terreno, cubierta de techos, canaletas pluviales, tanques de
reserva, etc.-

16.03 PLANOS CONFORME A OBRA.

- Antes de la Recepcion Provisoria de la Obra, el Contratista debera suministrar a la Supervision en soporte
magnético y dibujado en programa de dibujo AutoCAD (versién a definir por el Inspector de Obra), los planos
defﬁﬂtivos conforme a obra, segun el siguiente detalle:

| a-Planimetria general de obra,

' b-Detalle de todas las instalaciones incorporadas por el Contratista a la Obra con sus correspondientes memorias
de Qélculos y detalles de disefio.

Presentard el material precedentemente descripto endos juegos de copias dobladas, encarpetadas y
convenientemente ordenadas para su mejor interpretacion. La planimetria se confeccionara en base a la informacién
propia del Contratista y a la que indique la Inspeccién de Obra. Esta obligacién no estara sujeta a pago directo alguno
y sucosto debe incluirse dentro de los gastos generales de la propuesta.-

GENERALES.

|
a. MARCAS: Cuando en las presentes especificaciones se indican marcas determinadas y a continuacion la
termili'uologia "0 similar superior", el contratista debe utilizar preferentemente la citada en forma explicita.

Si la intencion del Contratista es colocar otro producto, debera presentar a la Reparticion por nota de Pedido
tal solicitud, acompafiando folletos técnicos con la informacién que justifique la equivalencia entre ambos. Si fuese
considerado insuficiente por la Reparticion: esta podra requerir ensayos comparativos a efectuar en laboratorios
especializados designados por aquella y las costas de tales ensayos estaran a cargo de la Contratista como asi
también los gastos emergentes de las verificaciones que la Reparticion estime procedentes efectuar tales como
traslado y estadia de la Inspeccion a fabrica u obras ejecutadas o en ejecucion a fin de verificar: procesos de
fabricjcién, métodos, productos, materias primas, toma de muestras, etc.-

42 | Tel: (54) (3464) 422211 / 422212 /422366 / 426764 / 422257 - Lineas rotativas
Web: www.casilda.gob.ar - E-mail: despacho@casilda.gob.ar
| CASADO 2090 - S2170BYV - CASILDA - Departamento CASEROS - Pcia. de SANTA FE

.,




e e T AP, T e
* CASILDA

Construyendo Futuro
Ao Gontonario dal Ralavio Muicipal

b. PRECIOS: Dentro de los precios unitarios quedan englobados todos los medios de unién previstos en las
especificaciones o aquellos indicados por la Inspeccion, como asi también los tratamientos de proteccion que se
indican en las presentes especificaciones.

Cualquier variante que la Inspeccion crea conveniente o necesario introducir a los planos generales o de
detalles antes de iniciarse los trabajos respectivos y que solo importe una adaptacion de los planos de licitacion, no
daréa derecho al Contratista a reclamar modificacion de los precios contractuales.-

ARTICULO 3°) ANEXOS. Se adjuntan planos geometrales, planillas de aberturas, plano de cielorrasos, plano
instalacion eléctrica, plano instalacion pluvial, plano estructura, plano de cubierta, plano de colocacion de pisos,
planilla de computo y cartel de obra.-

ARTICULO 4°) VISITAS DE OBRA. Sera de caracter OBLIGATORIO para considerar la oferta. Se considerara que el
oferente ha visitado el lugar donde se realizaran los trabajos de obra, que ha comprobado el estado actual y que luego
de una detallada inspeccion visual ha incluido en el monto del presupuesto considerando todos los costos y gastos
para que la obra quede concluida, en correcto estado y funcionamiento, en consecuencia, una vez adjudicada la
misma, no podra invocar olvidos o cambios de situacion que fundamenten reclamos por un monto mayor que el
presupuesto ofertado. Si a su criterio existiera alguna tarea no especificada en el pliego y/o planos y/o planillas, debera
presentar una nota adjunta a la oferta con dichas observaciones y sus posibles costos. La visita se realizara el dia
25/08/26 y 26/08/26 a las 10:00 hs (debiendo asistir a una de las fecha prefijadas) en calle Espafa esquina calle San
Luis, bajo la supervision del inspector de obra.-

ARTICULO 5°) ACTA DE INICIO DE OBRA. Dentro de los diez (10) dias habiles de suscripto el contrato, y previa
presentacion por parte de la adjudicataria de seguros exigidos y demas documentacion técnica requerida, la
Municipalidad de Casilda procedera a labrar el Acta de Inicio de Obra.

La firma del Acta de Inicio de Obra marcara el comienzo del plazo contractual de ejecucion, a partir del cual
comenzaran a computarse todos los plazos establecidos en el contrato y en el presente Pliego de Especificaciones
Particulares.-

ARTICULO 6°) PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA. El plazo total para la ejecucion completa de la obra sera de
noventa (90) dias corridos, contados a partir de la fecha de firma del Acta de Inicio de Obra.
La obra debera ejecutarse conforme al contrato, al Pliego de Bases y Condiciones Generales, al presente

Pliego de Especificaciones Particulares, a los planos aprobados y a las instrucciones que imparta la Inspeccion de
Obra.-

ARTICULO 7°) INSPECCION DE OBRA. La Municipalidad de Casilda designara un Inspector de Obra, quien tendré a
su cargo el control técnico de los trabajos, la verificacion del cumplimiento del contrato, pliegos y planos, y la facultad
de impartir las instrucciones necesarias para la correcta ejecucion de la obra.

Las 6rdenes e indicaciones de la Inspeccion de Obra deberan ser acatadas por la contratista y no darén
derecho a reclamo econdmico alguno, salvo expresa disposicion en contrario de la autoridad competente.-

ARTICULO 8°) RECEPCION DE LA OBRA. Una vez finalizados los trabajos, la contratista debera comunicario por
escrito a la Municipalidad de Casilda. La Inspeccién de Obra procedera a la verificacion de la obra ejecutada y, de
corresponder, se labrara el Acta de Recepcion.

Con la Recepcién de obra se producira la liberacién siempre que no existan observaciones pendientes ni
reclamos en tramite.-
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